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VASARNAPI UJSAG.

3. szdm. 1920. 67. évfolyam,

hazi 1) igazgatésagnak elég késéi elsé ujdonsaga
(januér 27-én); ugyan hazai termés, de nemzeti
zenénkhez nincs kize. Uj nevek alltak sorompéba
s reméljiik, hogy majd kiforrottabb, eredetibb mii-
vekkel fognak jelentkezni, féleg Nddor Mihdly, a ki
méris teljes tudast arult el ¢Donna Anna® c. egy-
fel vondsos operajaban. Zenéjében szdmos szép mo-
tivumot, sok sikeriilt finom hangulatfestést tala-
lunk, csak nagyvonalti, hosszilélekzeti dallamokat
nem, holott az érzelmes, aradozé szboveg azokra
nyujt béséges alkalmat, hiszen a széveg (Mohdcsi
Jend csinos kélteménye, a német romantikus Hoff-
mann E. T. Amadeus nyoman) csupa hangulat,
cselekménye alig van : Kreisler, a fantasztikus kar-
mester, talalkozik egy énekmiivésznével, a ki Mozart
éDon Juan»-jaban Annat énelli, langragyil iranta,
a szinpadon is megcsoddlja. Felsle almodik, mint
mindenkori eszményképe feldl, s a né halalhirével
végzddik a hangulatos kis darab. A zenekslts itt-
ott U hangokat is megszdlaltat, de tsbbnyire a mai
nemzetkozi zenei nyelvbél veszi dallam-motivumait
és hangszerhatasait, tehetségének és tudasanak csak
iskolai vizsgilati jeles prébajat adta, zenekoltéi fen-
ségét még nem igazolta. A kizonség szivesen aten-
gedte magét a romantikus hangképeknek, a melyek
azonban csak igéretét teszik egy szebb, majdan tel-
jes értékd koltéi alkotdsnak. Az el6adé miivészek:
M. Medek Anna, Gdbor [ézsef, sét epizédszerepé-
ben Palotds Arpdd, minden dicséretre érdemesck
voltak. A zenekslté maga dirigalt. — A masik apré-
sig tancos némajaték: ¢Az utolsé alom?, egy
Nizsinszky-bemutatta balletnek (€A rézsa lelke»)
utanzata, Harsdnyi Tibor zenéjével, a melyet a
kézonség, méltan, csak mint Nirschy Emilia és
Nédasi Ferencz nagyszerii tanczmiivészetét tapsolt
mez. A mi maga elhalvanyult az el6adés ragvogasa
mellett.

Az elveszett haza. Walter Bloem ily czimi
regényét 6l ismenik olvaséink, mert a haborii idején
lapunkban jelent meg. Most, hogy kényvalakban is
kiadasra keriilt, olvasni fogjik azok is, a kik annak
idején a Vasdrnapi Ujsdgban nem olvashattak s
ezek bizenyara nagy szimmal lesznek, mert a regény
nemgsak, hogy magaban véve érdekes; szamekben
gazdag olvasmény, hanem rank, magyarokra nézve
kiilonds aktualitdsa is van. Olyan témat targyal,
a mely a legégetsbb, legfajdalmasabb élet-iigye ma
ezer meg ezer magyarnak: olyan emberek sorsat,
a kik szivvel ragaszkodtak hazijukhoz s egyszerre
egy haboris katasztréfa kovetkeztében elszakitjak
6ket hazajuktdl és egy idegen, ellenségesnek érzett,
s 6t gyilolt allam ketelékébe kényszeriilnek. Ebbél
egy sereg fajdalmas lelki komplikiczié keletkezik s

a regény ezeknek a rajza. A strassburgi elfrancziaso-
dott polgarsag sorsat targyalja az 1870-iki habori
alatt és utén s ezt a sorsot a varos polgarmesterének
csaladjan mutatja meg, a hogy belejatszik a magan-
életbe, halélra kinozza a Francziaorszaghoz hii apat,
fajdalmas szerelmi .meghasonlasba kényszeriti a
lednyt és franc-tireur kalandba sodorja a félig fsl-
serdiilt fiit. Mindezt szines, dis képekben adja elé -
az ostrom, a megszallas, a harcztér, a polgarmesteri
haz, a bordeauxi franczia parlament képei valta-
koznak az olvasé el6tt. A nagy érdekességii kbnyvet
Schipflin Aladdr forditotta s a Franklin-Térsulat

adta ki ; ara 32 korona.

NEMZETI SAKKFELADVANY-YERSENY.

A «Vasarnapi Ujség® egy régi sakkbarat ado-
manyabél péalydzatot hirdetett 2 lépéses felad-
vanyokra. A palyadij 8sszegét ezennel felemeljiik
500 koronara. A feltételek a kivetkez8k :

I. Csak 2 lépéses, direkt mattra kidolgozott fel-
advanyok palyazhatnak. 2. A versenyben csak
magyar allampolgirok vehetnek részt. 3. Minden
versenyzé legfsllebb 3 palyamiivet kiildhet be.
4. A feladvanyokhoz a megfejtés és lehetéleg
diagram is mellékelends. 5. Csak eredeti, eddig
még sehol kozzé nem tett feladvanyok palyaz-
hatnak.

A pélyamiivek a szerzé nevét és lakasat tartal-
maz6 Jeligés, zart boriték kiséretében 1920 méarczius
utolsé napjaig a ¢Vasarnapi Ujsags szerkesztdségébe
(Budapest, IV., Virmegye-utcza 11.) kiildendék.

A birélé bizottssg, a mely a «Vasirnapi Ujsagr
sakkrovatanak vezet6jébél, tovabba Abonyi Istvéan
és Havasi Artur urakbél, a ¢Budapesti Sakkor»
tagjaibél all, 1920 méjus havaban fog a palya-
miivekrél dénteni.

Az I. dij 200 korona.

A II. dij o0 korona.
A III. dij s0 korona. _

A dijasok utin kovethezd legjobb 5 Jeladviny
dicséretben és egyenkint 30 korona tiszteletdijban
részesiil, :

A nyertes palyamiiveket a «Vasarnapi Ujsag-
nak van joga elészor kozolni. Ugyancsak joga a
Vasérnapi Ujsagr-nak, hogy sakkrovatiban a tsbb;
péalyamii barmelyikét is felhasznalhassa.

A Vasdrnapi Ujsdg» szerkeszidsége.

']0 PAJTAS

BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

két nagyobb elbeszéléssel indul
az 1j esztenddben.

Az egyik: Rékéné oméltésdga a
forradalom alatt, a mdsik: A munka
hése. Amazt Benedek Elek, emezt
Lampeérth Géza irta. s

Szivet-lelket nemesitétorténetek,
mesék, versek, ismeretgazdagité
olvasmanyok valosdgos kincses-
. hdza a Jo Pajtas.

Rendes munkatirsai: Abrdngi Emil, Vdradi
Antal; Vargha Gyula, Lampérth Géza, Feleki
Sandor, Kirthy Emil, Avar Gyula, Mihadlyffyné
Fii Lenke, Berényi Liszloné, Tdbori Kornél,
Csanddy Séndor, Kozma Imre, Székely Nandor,
Benedek Jinos stb.

Allandéan k6z61 a régi nagy magyar és ide-
gen koltoktdl a gyermekifjisdgnak valo kalte-
ményeket.

A J6 PAJTAS-t a Franklin-Térsulat (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki.

Eléfizetési dra negyedévre 10 korona.
Egyes szam dra egy korona. Mutatvinyszimot
_ kivinatra ingyen kild a kiadéhivatal.

SA KKJATEK.
8147. szdmu feladviny Holzhausen W.-t5l.
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VILAGOS.

Vilagos indul é8 a mésodik lépésre mattot ad.

KEPTALANY.

A Vasirnapi Ujsagd 28-ik szaméban megjele
képtaliny megfejtése: Jobb az okos bolond, mi
a bolond bilcs.

Felelds szérkeszts: HOITSY PAL.
Szerkesztéségi iroda: TV., Virmegye-utcza 11.
Lapkiadé tulajdonos : Franklin-Tdrsulat IV., Egyetem-u.

Hirdetések felvétetnek

BLOCKNER._I

hivdeté-irodajaban,
Budapest, IV,, Semmelweis-u. £

. GRAMOFONLEMEZEKET

barkinél drdgabban vésirol 213 Lo

WAGNER ®ngszer- g

BUDAPEST, VIIL., Jdzsef-kdrat |5, Fitk: IX., Radai-u, |8,

cMegjelent és mindeniitt kaphats!

HORTHY-NAPTAR

Az 1920-1k
SZOKG ERE

A magyar nemzet ujjdsziiletésének
emiékeére

E naptéar tiszta jévedelme
a Nemzeti Hadsereg céljait szolgalja

Ara 20 korona

Megrendelhets :

' Méhner Vilmos kanyvkiaddhivataldban
(FRANKLIN-TARSULAT)

|  Budapest, IV., Egyetem-utca 4. sz.
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H O = DA |
| HOITSY PAL |

BUDAPEST, FEBRUAR HO 22,

Szerkesztiségi iroda : IV. Varmegye-utcea 11. ~ El6fizetési ara: a janudr—mdrcziusi évnegyedre 20 korona. ‘

Kiaddhivatal :

IV. Egyetem-uteza 4.

Megjelenik havonta kétszer. — Egves szam dra 3 korona.

Kiilféldi eldfizetésekhez a postailag meg-
dllapitott viteldij is csatolando.
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VASARNAPI UJSAG.

4. szam. 1920. 67. évfolya m.

Olenka ezt az utat mezitldb tette meg,
mint a tobbi asszonyok, dmde czipdjét ke=
zében vitte, valamint a batyukat is né-
cselédei czipelték.

Szillt a fehér orszagutak pora a biicsasok
mogott, szallt az ének a messziségben, sotét=
zold hegyek alatt, nyari réteken, szagos
folyépartokon lépkedett a mezitldbas csa=
pat, asszonyok, férfiak, gyermekek, farad-
hatatlanul az éneklésben, a buzgdsigban s
mind erdsebben emelkedett az ének, ha tt=
kozben fesziilet, ko=Krisztus kozelget. Mintha
csak figyelmeztetni akarnak az ttszéli feszii=
letet, hogy itt jonnek &k, a Beszkid aljarsl
s mennek gyalog Maria tiszteletére Pécsra,
ébredjen fel a fesziilet, ha elszunditott volna.
Letérdepeltek s énckeltek a fesziilet kariil,
arczukat haromszor az orszagat poraba nyoms=
tak s addig senki sem kelt fel az atkozi
djtatossaghb6l, a mig Olenka erre jelt nem
adott. A sziiz ledny, a ki a kettds keresztet
viszi, haromszor meghajtia azt az dtszéli
fesziilet el6tt, a templomi zészlés férfiak fel=
czihelédnek és mennek tovabb hegyeken,
volgyeken at, mély vizmosdsokba, meredek
utakon, falvakon at, a hol egyenesen a temp=
lom mell¢ telepednek s misét hallgatnak a
paptél, — kiilon, bicst=misét, — alusznak
erddkben, réteken, arok mentében, de nem
faradnak, korcsméba az fton soha be nem
lépnek, pélinkéat ilyenkor nem iszik becsiile=
tes ember, hidba integet minden faluban a
gyaluforgées vagy a fenydgaly. Talalkoznak
maés bicsasokkal, a kik ugyancsak a messzi
hegyekbdl jonnek énckszéval a vilgyekbe,
de nem igen szoktak egyesiilni. Tobbfelé
hull akkor a biicsa éaldasa, ha idegen falu=
belieckkel vannak. Imadkozzon Maridhoz min=
den falu sajat magéért.

Es az éjszaka utan jon a madarfiittyss
reggel. Ebred a csapat az erddszélen, az or=
szégit mentén, Olenka nem sokédig engedi
nytjtézkodni az asszonyokat, ,nem ériink
Maria napjara Pécsra”. Erre megindul min=
denki, a mint felébredt. Olenka a sziiz pa=
takbél vizet vesz a szdjaba s Gigy mossa meg
az arczét. Pedig az Gt pora, az esd sara, a
viszontagsidg nem kiméli a gyalogjaré csa=
patot. A ndk, a kik frissen mosott, tisztin
vasalt ruhdban, megmosott labbal és arcz=
czal indultak el hazulrél : egy=két napi bicst=
jards utin megviseltek, betegek, tordttek.
De senki se maradna el a csapattél, megy
mindenki faradhatatlanul. gs ismét kezdik
az éneket, ha vandorlegény vagy kocsi=utas
kerifl szembe. Amde a menyecskék a vilagért
sem néznének ilyenkor a kivdncsi utazé sze=
mébe. Még a lanyok is lesiitik a szemiiket
a pajkos tekintet eldl. Romlik, farad, nyi=
védik a sereg, de senki sem csiigged, eszébe
se jut az extra=pihenés még a betegnek
se, egyiitt marad a nyaj, nyugodtak lehet=
nek az otthon maradottak, senkit sem hagy=
nak el atkdzben. .

Hényszor aludtam illatos erddk tisztasain
kalapnagyséagh ¢ji ég alatt, vagy édon temp=
lomok mellett, falhoz tdmasztott templomi
lobogék alatt bicstijaré asszonyok kozott,

a mig Olenka élt s lelkesen czipelt magéval

kegyes helyekre, hogy megfelels szenteltvizek
s aldasok érjék ifja homlokomat a bekévet=
kezend5 életre! Ugy alusznak ezek ez asz=
szonyok, ezek a lanyok, mintha dtban vol=
nénak a paradicsomba. Alméban mindegyik=
nek mosolyog az arcza, kideriil a homloka,
bizonyéra szelid barény csilingel a szivében.
Azoknak az asszonyos vagyaknak, a melyek

onkénteleniil meglepik az dlmodé noket, bi=g

estikon tilos a jovésiik. Ruhéikba burkolézva,
gomolyagga hizédva, szdjukkal a foldet csé=
kolva, karjaikat mellitkon keresztbetéve alusz=

nak mélyen, mozdulatlanul ezek a meghatott
asszonyok, mintha az orokalmot prébalgat=
nak elére, a mikor majd ismét nem vigyaz
reajuk mds, mint a csillagos égboltozat. Még
a torvényes férjek is eltdvolodnak ilyenkor
a feleségeiktdl, a lednyok még keziiket sem
engedik legénytdl érinteni, szilizen, tisztan,
az otthoni iméadsdg utolsé sordval az ajkon,
csupan a kereszt érintésével a szajon kell
megérkezni a végczélhoz, a bicstjardhely
temploméahoz, mert kiilonben karbaveszett
az egész faradsigos utazds. A szemeknek
nem szabad gonoszat latni, a szivnek rosz=
szat érezni, el kell zavarni még a himszarvast
is a patak mellél, a melyb§l a zardndok=

-csapat vizet merit. Legjobb 6 Kegyességét,

Mariat segitségiil hivni, akir medvetanczol=
tatékkal, akar vandorcziginyokkal talalkozik
a csapat. A hitetlenck ellen megvédelmez az
Egi Anya. Hogyan is hagyhatné el a magos
oltalom azokat, a kik mindenrdl lemondya,
¢hséget, idSjarast, idegen orszagutat valasztva
az otthoni béke helyett : mezitlab és énekls
szdjjal vandorolnak messzi hegyekbdl a lan=
kés Nyirségbe, hogy az Istenanyat iméadjak ?

Ha ‘felemeltem néha virraszté fejem az
alvé bicstsok képosztakertjében, a szoknyé=
juk ald temetkezett asszonyi népek kozétt:
mindig csak aludni, pihegni lattam Gket,
akarmint vilagitott a hold, barhogy csillant
a kozeli folys tiikre s akarmirsl beszélget=

“tek a nyari fak. Az ¢j titokzatossagaibél csak

az ahitat volt ébren ezeken az éjeken. Vén
dlmatlan bicstsember pergette az olvasé=
szemeket; fintha a napokat szémlélsatns,
a melyek még hétra vannak életébal.

Mennek=mendegélnek a hitbuzgé orosz=
magyarok Maria=Pécs felé. Eljonnek a leg=
szegényebbek a Verhovinabél, havasok, ha=
tarszéli hegyek kodébél és olyan nyomori=
sagos a rajtukvalé, hogy az ember azt
kérdi magiban: ezek tan otthon méziteleniil
jarnak ? Hisz bicstra mindenki a jé ruhéjat
veszi fel. Pipacspiros szoknyéds asszonyok,
sarga, kék, zold ruhés menyecskék, viragos,
czifra kenddvel, fehér=piros orczdval, pantli=
kdval lanyok, piros csizméban, kordovén
libtyiben, nehéz selyem itemplomi lobogék=
kal : mint a valésigos herczegndk a szegény
hegyvidéki nép mellett. Ok is a rutén foldre
valék, de egy masik, boldogabb, gazdagabb
vidékre. A férfiak darutollas, bokrétas kala=
pot viselnek, czifra ujjast, fekete posztét,
fényes pitykét, ranczos. csizmat. A magya=
rokhoz, Szabolecsba mennek, dgy akarnak ki=
nézni, mint a magyarok. Az & viligukban a
legnagyobb dicséret, ha valakire azt mond-
jak, hogy: .

— Olyan, mint egy magyar!

A hegyvidék szégény és gazdag népe, kiis
I6nbdz6 utakon vagy egymast elkeriilve : igy
érkezik meg Maria=Pécsra, a rutének Mek=
kéjaba. Szakallas baritok ebben a templom=
ban &rzik azt a Mariazképet, a mely kony-
nyezik.

Kiszélesedik itt a Nyirség, a hegyek messzi
elmaradoznak a btcesGjarék mogétt, messzi
teriil a Tisza folyam is, a melyen &tlépni
annyit jelent, mint idegen orszégha tévedni.
Csak kéklik a tokaji hegy a lathatar szélén,
de maér nem latni kopasz fejét, elsl és oldalt
mindenfelé sik, egyenes fold, a melyen a
halom se nagyobb, mint egy kalap. A sik=
sig felett futé szélnek is més hangja van,
mint a hegyvidéki szélnek : itt c§:E enyel=

‘gés, szelid tréfa az 6 zorgése, menyasszonys

tincza a homokbuczkidk kézott, cziripel, mint
a tiicsok, vagy legfeljebb kidltozik a lovai
utan . . . de odafenn a hegyek kozstt nagy
Gr a szél.-ha rikezdi a maga nétajat : futna
eléle minden szoknyés fenyd, megrendiil téle

Utazés [uropa legszegénpebb népei kozott, §

Rutének, a Rik legtobbet eszfettek a habordban. e Irfa Krdady Gyula.

(Folyt atas))

a rengeteg, kétlabra all a mozdulatlan f
kete szikla, mint a medve és jon lefelé g
hegyrdl. A hatarszéli viharnak csak a komor
hegyek lehetnek az ellenfelei. Mig idelenn
siksdgon szemkozt allhat vele minden gyen:
géd nyirfacska. Még a fiizes is csak felbors
zolédik, mint a gyermek haja. A jegenyék
pedig meghintéztatjak karcsusagukat.

Paradicsom ez. Boldog emberek orszaga,
Nem is tudni, hogy miért taldlkozik Amerika
foldjén annyi kivandorolt nyirségi ember?

A hegyvidék szegény népe, a mely a péesi
Maria=btcstra ide zardndokol, nem gyéz bes
telni a szabolesi fold csodélataval. Hej, ha
el lehetne vinni az § kékemény foldjére ezt
a sargulé, omlés homokot, a mely finomabby
mint az 6 lisztje, a melybdl kenyerét siitil
Nem csoda, hogy a Maria is szivesebben:
van a Nyirségben, mint odafenn a kopér
hegyek kozott. A péesi Mariardl pedig azt
tartja a néphit, hogy az a legigazabb az
osszes magyar Mariak kozott. Igaz ugyan,
hogy egyszer azt irta egy szabadszéjl ujség,
hogy a harangozé vizes szivacsot nyomogat
a konnyez8 Maria képe mogott, de a ma=
gyar=orosz nép nem olvas ujsdgot. De még
az iskoldkat wvégzett Olenka asszony sem
hinné el a leleplezést. Hova lenne a hit?

fgy aztin boldog a magyar-orosz, mikor
végre Méria=Pécs foldjére teszi a hosszi
gyaloglasban faradt labat. '

Az orszagutak egyhéazi 2aszlokkal telve,
énektdl hangosak a mezsk, a halmok megdl
tjabb csapatok kanyarodnak ki, reggeltdl®
estig csengenek a harangok, furcsén, czifran,
mint akar Oroszorszégbhan, a pécsi monostot
tornya, mint az iidvosség fehérlik az elgyds
tort vandorok eldtt. Mintha utolsé erdfeszi=’
tésre indulna a sereg: végs6 erdfeszitéssel
hangzik fel az ének. Mindenki tal akar tenni
a masikon. Itt jarnak Maria aldott fsldjén,
az Istenanya fiille a foldén van, szeme a ki=
zelgd arczokon,

Pécson orokos vasir van augusztusban.
Mindén talpalatnyi hely séatorral, ember=
rel, szekérrel felve. Laczikonyhak, pano= "
ramak, zoldleveles duttyanok, koldusok,
muzsikusok, mézeskalacsosok, gyertyaonték,
szentképartisok, kozépkori larma, visongés,
barmok bégése, zsandarok puskatusa, fiist
és por. Egyik helyen mér verekednek szilaj
legények, maéshol késziilében a perpatvar.
A duttyénok, satrak tomve, tiz ég, fist
kavarog, fiivon, foldén, homokban ember

teli tiid3bdl ordit a labatlan, visong & vak

koldus, félkezii kintorpds lokdssi kalapjéty
nyari forrésigban, ég6 napban fehérlik a
templom. Az embertengerben mintmegannyi

kiizdelmes hajék a templomi lobogék, a mes

lyek népeikkel mind a templom faléhoz igye=
keznek. Addig nincs pihenés, nincs evés, a
mig a szent falakig nem érnek. A papok
ilyenkor nem mutatkoznak a nép kozétt,
el vannak foglalva Gkelmék, reggeltdl estig
miséznek, gydntatnak, dldast osztanak. Legs
feliebb egy=egy szakillas egyhézszolga vagy
pater tértet it szoknyas ruhdjidban a témes
n, a kinek kezetcsékol a nép apraja=nagyja.
ldog, a ki elérheti a harangozét, kozelebb
érzi magét a csodatévd Sziizhoz, a ki megs
érinthette kezével a templom falat. A biinds
orszemek itt kezdenek lehullani a labakrél
nden lépésnél elmarad valami, mig jon
a végleges megtisztulas. E
Olenka készen tartja a pénzt a misemon=
datésért, rendesen aranyban, a melyet bol=
dog, felszabadult lélekkel nytGijt at a legelsd
pap=kiilsejii embernek, a kivel talilkoznak.
Gyertyikkal, mézesbabokkal, koszorikkal, |
virdgokkal -telnek meg az egyhéazfi kosarai.
Cseng az eziist, peng az arany. Mindenki
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igyekszik fizetni, mieldtt befurakodna a temp=
lom belsejébe vagy a kérmenetbe allna, a
mely megkeriili a templomot. O, ha a jé
Isten latja ennek a szegény népnek meg=
alazkodasat, ahitatat, hitét a pdesi templom
koriil : megesik a szive az elhagyott lelke=
ken, a kik csaknem istenként tisztelik sza=
kallas papjaikat.

Csodat var itt mindenki. A ki huszadszor
zarandokol Maria=Pécsra, az is mindig vala=
mely rendkiviili elkdvetkezését varja. Csak
a koldusok és vasarosok tudjak, hogy ez a
nap, ez a hét az 8 keresetitk forrasa.

A szentmise utdn, a melyet foldreborulva
hallgat meg a nép, Olenka engedélyt é)d;
hogy eljdjjon a mulatsig napja. santak
mar tgy érzik, hogy félig meggybgyultak.
A vakok latni kezdenek. A nyavalyatdrdsek
vidulnak. A sebektsl, fekélyektsl ragottak,
a foldon vonaglék, a bénik, a kiket kocsikon
szallitottak a csodatevé misére, mind meg=
konnyebbiilnek. A ki nem tudja, hogy mi a
hit, az menjen Pécsra Maria biesdjara.

Az asszonyok a szivitk alatt magzattal
mennek haza. Lanyok biztosan férjhez men=
nek. Banatok megenyhiilnek, szomordsagok
elszallnak. Vén férfiak megfiatalodnak. Gyer=
mekek meggydgyulnak. Otthon inaradt ked-
ves betegek javulnak. SzeretGk visszatér=
nek. Szivek felviddmodnak. Mindenki, a ki
bajban van: megtaldlhatja Maria=Pdcson a
mediczinat. — Csak Olenka nem. Miért varta
volna a jovd esztendei btcsdt, ha tobbé nem
fajt volna semmije ? 2 N

Faradtan, szétlanul oszlik a nép az evés,
ivas utan. Siet mindenki hazafelé. De most
mér alig énekelnek. A zaszl6k megnehezed=
nek a kezekben. A labak lerogyadoznak.
A foldéncstaszé koldus kétlabra all és vo=
natra iil. A papok szamba szedik az ajan=
dékot. A menyecskék, lanyok nyugtaiam_l'l
alusznak tGtkdzben. Véigynak valamire, a mi=
nek a biinét otthagytik Pdcson.

Egy asszony, a ki sokdig gyanidban éll}ott',
hogy az urat eltette léb alél, a pécsi bicsd
utan ment férjhez. Gyertyat hozott Pécsrél,
a melyet megszenteltek. Es boldogan élt
oregsegeig.

*

Midén tavasz jottével, a téli éhezéstdl a
napfényen szinte osszerogyva, gyermek, asz=

VASARNAPI UJSAG.

HUSZAR KAROLY MINISZTERELNOK BESZEL, — Balazsfi rajza.

szony lesovanyodva: kibdjik a magyar=orosz
kunyhéjabél, keresztet vet és papjahoz megy,
a kit6] megkérdezi, hogy mikor kezdédik eb=
ben az esztendében a nagybdjt. Még alig
tért vissza a tél csikorgd, koplalé orszdgé=
b6l : mar Gj testi penitencziaknak kivanja
magat alavetni az istenfél6 rutén. A nagy=
b&it és az utana kévetkezd hasvét szabalyos
megtartasatol fiigg ugyanis a kovetkezd esz=
tendé boldogséaga.

Félve tavaszodik a rutén vidéken. A tél
zordon fejedelmei, a havas hegyek nehezen
engednek hatalmukbél. Gyakran hasvétig bo=
ritja hé a foldeket, erdSket, utakat. A némas=
sdg, a dermedtség oroknek latszik, a mig
végre kialudta magdt a medve a hegyek
kozott és végleg elhagyja barlangjat.

(Vége kévetkezik.)

BERNATH GEZA KORELNOK MEGNYITJA A NEMZETGYOLEST. — Marton Ferencz rajza.

A NEMZETGYULES MEGNYITASA.
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ALBERT.
Elbeszélés. — Irta Lakatos Lészlo.

Ekkor eloltott a szobaban minden lampat.
Két gyertyat gyujtott meg az irdasztalédn,
két gyertyat, mint halotthoz valé és Albert
ekkor méar valéban halottnak is tudta magat.
Még az egy 6ra, a mi hatra van. Talin
annyi sem. Még egyszer végigjartatta sze=
mét a szobén, a fantasztikus himzési pdr=
nak, csupa utazasi emlék, a régi faragdsi
kis vasszekrény, képek, a melyek a félho-
mélyban mar alig latszottak, a hideg és
sotét csillar, sz6nyegek és karpitok most
mind mintha csak valami siralomhéazat di=
szitenének. Flétte az asztalon eziisthata kézi
tiikér, a foncsorozott iiveglapon sirga és
imbolygé kisértetként tanczol a két gyertya=
lang, kozottiik arcza, sirga, sima, hervadt
arcza. Most igazin olyan, mint a halotté,
alla megnydlt, orra’ megvékonyodott. Epen
hogy a szemét kellene lehtnynia. Mit nem
adna az életéb6l, ha most a titkdrben lat=
hatné magit, fejét lehiinyt szemmel a két
gyertya kozt...

Keserti otletbd! felkaczagott.

— Mit adhatnék az életembdl ?... Vég=
teleniil sokat, egész negyedérat. Nekem az
is rettentS sok, nekem, a kinek mindassze
négy negyedéram van hatra. Es volt eddig
negyven esztendém. :

Mair feketébe oltozott. Ujra a titkdrbe
nézett. Utoljara is abba néz, § magira mo=
solyog, balkezével integet maganak, mig a
jobbkéz felhtizza a ravaszt a kis szersza=
mon. Elétte a revolvert is. Mar minden rend=
ben van.

tljra a negyedérak jutottak eszébe. Mire
is kell neki még négy fertilyéra?.. lgaz, el
akar bacsazni, Levelek, irds. Mar nyalt is
a papir utdn, a mi feketén volt beszegve,
gyaszkeretes. Onmagéért rendelte, még most
¢életében. Legalabb valaki, a ki szivbdl érzi
a miatta — tulajdon miatta — valé gyasz
fontossagat. Irni...

Es elvonultatta maga elétt mindazokat, a
kikhez teljes jogon szélhatott volna még
egyszer, utoljara. Ki legyen az?... Kozeli
csalédja mér régdta nincs, a tdvoliakat nem
szereti, Barat, igazi, foleskiidott, lelki ba-
ratja egyetlenegy sem. Néhény jé ismerds,
e az rosszabb az ismeretlen ellenségnél.
Mi kéziik hozzé, hogy miért tette.

A renddrségnek irhatna még vagy vala=
melyik lap szerkeszt8ségének. Igen irni fog.

s megmagyarazza nekik hidegen, mint va=
lami idegen torténetet vagy érdekes orvosi
esetet. Héat elmegy. Miért?. .. '

— Sem szegénység, sem biin nem kerget
a haldlba — talan igy kellene kezdeni.

Ez igaz is. Err8l mindenki meggy8z8dhe=
tik, kozjegyzd és renddri nyilvantartd is.

= Nem szerelem miatt l6vém magam
sziven.

Ezt is el kell, hogy higyjék neki. Komoly
ember volt mindig, a vére legutolsé csepp=
jében is férfi. Szamara a szerelem nem va=
lami tragikus szertartds, a né nem sors. J6=
zanul és tisztin értékelte mindig ezeket a
dolgokat, egyforman gyiilslkadés és ujjongas
nélkiil. Még harmincz esztendds kora el§tt
végzett is ezekkel a dolgokkal. Fs akkor
malt el téle az ifjisag ... Eljegyzést, hazas=
sagot, valoport csak a maésok életében is-
mert.

De hét akkor miért ?... Most csakugyan
leirja, idegenek és kozombasek, vagy — a
mi még cstnyabb — kivancsiak szimara a
teljes, az érthetetlen Gsszeroppanasit. A ha=
lalos firadsigit, azt, hogy a keze olykor ok
nélkil reszket, dlmatlan éjszakékon a pér=
néja forrd és ébredéskor olyan, mintha egész
g]igl kaléai?écicosa'{é;&ztéhdvolm testét. Az 6

aja, mégis korkép egy idegen ember bete
ségérdl. ﬁiszm nem is beteg. Csak faradt g:
iires, szent Isten, milyen iires. Nincs benne
‘semmi, a_mi eldbbre vinné vagy lehazné,

Evek 6ta nem &lmodott, nem reménykedett,
semmit meg sem is bant. Pedig az élete
csupa munka és hajsza. Miért? Ez az, a
~mire nem tud felelni magénak sem, hit még

idegeneknek. Hogyan magyardzza a faradt-
sagot és a reménytelenséget, iires és keser=
nyés jozansagat, a mellyel raeszmélt... Mire
eszmélt ra ? Arra, hogy nem érdemes. Ezt
sokan tudjak masok is, még is czipelik, hur=
czoljak az utolsé 6riig, a mit nem sajat
keziikkel siettetnek. A szerelem nem min=
den, de a bolcsesség sem az. Masok is bdl=
csek a maguk dolgaban, tudjak, hogy nem
érdemes, nincs miért és mégis htzzak.
Egy: a halhatatlansag érzete, a halhatat=
lansag irdnti véres és kinzé és tragikus szitk=
séglet. Ez mindenkiber benne van, veleszii=
letik a legutolséval is, a végsé nemléttdl
valé iszonyat. Munka és csék és pénzgylij=
tés, utazasok és kolt6kben valé elmélyedés,
mugsika, téncz, torna, minden csak a halal
ellen valé reménytelen kiizdelem. Az ember
azért mozog és van és emlékeket gyiijt és
hagy maga utdn, hogy testével ne miiljon
el vele minden. Gyermekek, orokség, egy
remekmii, a mit maga utdn hagy — mind
csak a halél elleni lazadas. Ez az élet. Re-
ménytelen birkézds a sorssal, a mely mar
eléttiink letepert milliardokat. Ongyilkos élet,
hiusdg, hivsagok hivsiga... olyan semmi,
hogy miatta épen (gy nem szabad meghalni,
mirnt élni. Még ha & eszmélt volna elSszor
ra erre, legeslegeldszor a sok millidrdszor
millidrd ember koziil, hogy hagyott volna
maga mogott valamit, egy kisérteties tanul=
sagot, a bolcsesség félelmetes és keseril tes=
tamentuméat, a mi pendelyt§l a halilos le=
peddig végigkisért mindenkit, ki & uténa
megsziiletni, élni, s6t meghalni merészel.
De —: ez, ez a legvégsd sem az ové. Ke=
seri csepp a tengerbsl, a mit fenékig fel=
kavart a Prédikator. Es & atérezte, uténa,
atélte, mint annyi sok millié eldtte és vele
és utana, mint egy borlis reggelt vagy erds
napot és az egész nem is volt tobb. A végsé
bolcsesség fatyola sem fedi el az istenséget.
Kicsiny délutani felh§, esé lesz beléle, tisz=
tulds, majd uj borulat és igy végig, srokké
és miért... Szentnek is gyengécske volt,
profétanak szamiar... Es ezt irja meg?
Hét nem! Egy betiit sem. Elmegy és sen=
kinek semmi kéze, hogy miért. Méar bamész=
kodnia sem kell, levelet” irni. Semmi dolga
tobbé az életben. Az utolsé 6ra az ové és
igazdn ez az elsd is, a mi igazdn az ové.
Mindenbdl kiemelkedve, dromok és kote=
lességek nélkiil. Még egy 6ra az ové! Hatra=
hajolt a székben — mar nem nézett far-
kasszemet tiikorbeli magdval — ragyuijtott.
Végre szabad! Mintha utazna. Messze, vas=
lami idegen bolygén, nem is a Nap rend=
szerébe valén. Régi emlékek hirtelen. Egy
délutan. Taorminaban, egy Wagner=est az
Operaban, kanyardja volt nyolcz éves kora=
ban, tizennégy éves kordban a sétét kony=
héban lopva megcsékolta hajit a cselédnek,
a ki a faradsagtol elaludt a szemetes ladén
iilve, érettségi vizsga és doktoratus, viharos
dtkelés a La Manche=on, a szke angol
szomszédnd miatt nagyon szégyelte volna,
ha rosszul lesz,  az 6rém, a mikor London=
ban angolul beszélt a rend8rrel és az &t
megértette; K. ]. baritjinak megmondja,
hogy nem wveheti el névérét, nagyon saj=
nalja, 6 sosem ndsiil; B. F. nevi alkalma=
zottja egy izben. meglopja, nem jelenti fel,
nem is sz6l neki, ostoba kaland Bayreuth-
ban, mig Parsifal énckel, hatulrdl elreped a
kabatja, ki kell mennie, rugdalézas, bosszan=
kodas, felhdborodas, szégyenében szeretett
volna ongyilkos lenni; Bécsben egyszer le-
késik a vonatrdl, pedig a pakkjat mar fel=
adta; 1906=ban sz6 volt réla, hogy képvise=
I6nek jelslik, nem vallalta; sziilei halila,
erre most is elfacsarodik a szive; egyszer az
Aréna=dton egy, hiszkoronds aranyat adott
egy koldusnak, az ijedtében rendért hivott ;
L. K., a kit talin feleségiil vett volna, de
akkor mar a né nem akart, (mosolyog; —
most Ozvegyem | volna — mégis, most is
bantja a dolog,] csak bosszantja, de ez is
sok ;) egyetlen-haréatjaval ssszevész az életre:
egyszer az Oktogonon fiakkere egy masikba
ﬁtkf‘iziitt, a kocsist felirtdk, § nem ment el
a targyaldsra; igaz, holnap ebédre van hiva
M. L.-hez; két év elétt nyaron a Zugliget=
ben, a mikor... vilighébori... Franczia=
orszig elndksl .. . a hajé... egy kis pudli=

eso esik .

kutya... sok virag... Y T
ég rozsaszind ... most lebukik a lépcsén . .,
nem ... tovabb aludni!... hirom fehér ma=
déir... a kredencz felborul... az irdasztal

jarni kezd ... most béalban van és tanczol.,

Feje elérehanyatlott az irdasztalra, a re=
volver régen a szdnyegen. Egyenletesen, iite=
mesen aludt a szobaban, a mely koromsotét
lett, hogy a két gyertya tében utolsét ser=
czegett.

REGI VAGY.

Fol-folkeres a régi vagzy,
Megtjulnak a gyermekalmok ;
Korlatibé! lelkem kivagy,
Miés ég és fald utan sovarog,

Irigylem a boldog madart,

Ha délre tart véndor csapatja,
megy Vigan, merre a kitart

Kék ég dertije csalogatja.

Dér reszket itt kérén, gazon,

S szaraz levél kereng a szélben,
Melegre, fényre szomjazom,
Valahol messze, messze délen.

Hol bérczek aljan nyilt sbol
Mosolyg a zsld part tiikreképpen,
S tévol a tenger tiindsksl
Aranyba tért 1bolyakéken.

A part felett nagy palmafak
rnyan pihenve almodozndm,

Narancsvirag eziist havat

Lagy szél ropitné jatszva hozzam.

Agyamban a gond, gondolat

Az illattél megédesiilne,

Majd lelkem, mint a lomb alatt
Fészkébdl a madér, kiiilne.

Egy édes dalt dalolna még,
Minét a filmilék dalolnak,
S érokre btesiit mondanék
A Iélek, én, porsatoromnak.

Es boldogan, fiatalon

Fény- s illat-szarnyon ellebegnék . ;s
Foldon hagyott porsitorom

A keselyiik majd eltemetnék,

Vargha Gyula.

B

A NEGYEDIK SZOLGA.

Maté XXV. Rész 14—30. verséhez,

Es szélt az Ur a negyedik szolgahoz :

* A harmadiknal jobb te sem valal,
Méltan ér, litom, hogyha szam megatkoz,
S orok sotétség var s orok halaly

S felelt a szolga : «Hallgasson fiiled meg,

nyomés legyen szayam vagy puszta lég,
S ugy adj 6rok halalt avagy kegyelmet,
A mint gonosz vagy hii szolgid valék.

¢lgaz, nem adtam pénzvalték kezére,
elyet ram biztal, a talentumot,

Nyerészkedést nem tudtam fizni véle,

De el sem astam azt, te j6l tudod.

¢Ott illtam templomodnak ajtajaban,
Ruhdm aviilt volt, szolgai, szegény,

S piriltam, mig tobbeknek falkinaltam,
Kamatot bar csekélyet kértem én.

«T'sbben keveslék — gégos elbizottak —
ﬁzuk volt, belétﬁ;n:l magam 1s.
y végig néze, s kérdre: U tad ?!
as visszadobva szélt ; Péniz?hmi: !
L

. 4S legtsbbje szélt: Egy ily koldus szegényny
Miker Kofbrak Bale e oayayl
aro a, t : b
Misdans, kindl- Kivbast oot lebot D"

¢— Uram, én el astam fold be,
Melyet ram bizl:ﬁ:‘a t:l";nmmo';i’:gé

De mert ruham rossz, s arczom pirban ége,
Az kamatozni nalam nem tudott.

L

«Nem tsbb, —de vigy, mint volt kezedbe: tiszta,
y nem tapad ra, nem fertézi vér.

— Uram, te adtad, vedd hat tjra vissza,

S hii vagy gonosz szolgad valék — itélj

Szdsz Béla.
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) Makoldy rajza.
| RAFFAY SANDOR EVANGELIKUS PUSPOK BESZEDET MOND,

'.;‘" TONETEK ES TUNODESEK.

® Az ulezai vildgitds Budapest kiilss részeiben
oly tokéletlenné lett a szénhiany folytan, hogy.
most a fGvarosi tanacs vissza akar  térni némely
ﬂeken a petroleumra. - Ez a visszaesés, —
amely killonben ugylatszik teljesen indokolt a
fenforgo viszonyok kozott — alighanem egyediil
Mert semmi sem tokéletesbedett egy félszazad
alatt oly rohamosan és oly lényegesen, mint ép a
wilagitds. Apaink idejében pedig, ép ellenkezéleg
‘a kultura semmi mas téren nem fejlédstt oly las-
susdggal, mint ezen.
~ Sziz esztendé elstt alig egy - két vildgvaros

* utezéi voltak még vilagitva. Londont 1814-ben

vilagitottak ki elészor gazzal, s Buckle ez ese-
ményt oly vilagraszélénak tekinti, mely mértéld-
" mutaté ké gyanant szolgil a térténelemben. Pedig
magat a készén-gazt mar 1739-t8] kezdve ismer-
tek, s ismételt kisérleteket tettek, hogy azt vila-

‘ ~ gitési czélokra felhasznaljdk. De oly inpraktikusok

voltak ezek a kisérletek, s oly nehezen ment at

egy-egy ujitas az életbe, hogy a London vilagi-

'r

s

L*

tisira alakult tarsulat 5 millié font sterlinget kol-
tott el a probalgatasokra.

S mikor Londonban meg volt mar a kérdés
oldva, mas nagy véarosokban még akkor sem tud-
tdk utdnozni az angol példat. Parisban 1817-ben
még csak egy panoramat sikeriilt gazzal vilagi-
tani, Bécshen pedig 1818-ban siker nélkiil hagytak
abba az eziranyi kisérleteket, Pesten csak 1850-ben
allitottik fel az elss gazgyérat.

5 *
-

- A maganlakasok vildgitdsa a legrégibb torté-
-qlﬁllh korszakoktol kezdve eﬁ?;m a mul{t ;;j:ad
- kbzepéig ugyszélvan egy tapodtat sem fejlodott.
‘.}L?Nl’llﬁibm apdink tgy vildgitottak meg estén_k.ae'-.nt
- @ szobdikat, mint a régi gorozok vagy rémaiak.
‘*“81 Klasszikus korbél van egy lampamintank,
 Mely miivészi kivitel tekintetében elsgrangi. Egy
tekngshéka hatan golya all, folfelé forditott csé-
- Tében virigkelyhet tart, a mely mécsiil szolgdl.

nél esztétikailag szebb lampat ma sem készi-
tenek, de a félszizad elstt késziilt mécsesek a
viligités szempontjabol teljesen primitivek voltak.
S&Wénwbb paraszthézakban, konyhékban, 1s-

tillokban gyermekkoromban oly mécsesek égtek
meg, melyek egyszerlien egy eltort csupor fenék-
cserepébsl allottak. Ebbe tették a faggyit vagy
mas zsiradékot, a fageyiiba martottak egy kécz-
madzagot, s annak a végét meggyujtottik. Ezek-
hez képest a rémai idéb6l rédnk maradt mécse-
sek ~— minfket példaul az abrudbényai arany-
banyékban szaszszamra lehet talalni — magasabb
kulturanak termékei gyanant tekintheték.

A mult szazad otvenes éveiben kezdett elter-
jedni a vagyonosabb hézakban az ugynevezett
moderatér lampa, melyet fel kellett hizni mint
csakhogy révid idékézokben. De az
ezekkel valé vi!égités driga volt s ezt kozép-
osztalybeli ember nem igen cngcdhettc meg maga-
nak. Az ilyen faggyugyertyat égetett, legfeljebb
tinnepies alkalommal : viaszgyertyat.

az drat —

*

Mintegy hetven év elott kezdték gyértani az
ugynevezett ¢mnilly» gyertyat. Ezt az ujdonsagot
nem annyira anyagjanak ujszeriisége és bisztasaga
miatt bamultdk meg, mint inkabb azért, hogy
nem kellett icoppanl&ni. A faggyﬂ- €s viaszgyer-
tyanak minduntalan el kellett venmi a hamvat,
maskiilonben lekonyult a bél, leolvasztotta a gyer-
tya egyik oldalat s rettenetesen kormolt és fiistolt.
Csodaszdmba ment az 0j gyertya, melynek a bele
magatol égett el. Mikor nagyapdm nehény font
ilyen gyertyat hozott haza Pestrél, hire terjedt az
egész vidéken, s messze falvakbél eljottek az isme-
résok megbamulni.

A petroleumldmpa még késébb terjedt el. En
1863-ban kaptam az elsét, addig faggyigyertya
mellett iiltem a kényvnél esténként. De ezt a
petroleumlampat eleinte kevesen hasznaltak, mert
nagyon veszélyes volt a hire. Azt tartottak, hogy
rettenetesen robbanékony, nagyon kell vigydzni a
meggyljtasnal, mert esetleg levegébe ropiti az
egész hazat. A veszedelmesség részben meg is volt,
s az okozta, hogy abban az idében még nem tud-
tak kellsleg finomitani a nyersolajat, s az a benne
foglaltaté robbané alkatrészekkel egyiitt jutott a
lampaba.

A petioleumlimpa felfedezése utin kezdett
azutan a vilagitas éniasi lépésekkel fejlédni. Magat
a petroleumlampat nemcsak a biztonsdg tekin-
tetében javitottak meg, 'hanem fokoztdk vilagité
erejét is, ugy hogy acsaladi lampa is 30, sét tsbb
gyertyaerdsségii fényt adhatott. Aztan a gaz-
lampéakat tették alkalmasokké a hazi hasznélatra,
s izzé testek alkalmazasaval fokoztak s tették
egyenletessé fényoket.

Aztén jott a villamos vilgitas problemajanak

Makeldy rajza.
PETRI ELEK REFORMATUS PUSPOK IMAT MOND.

megoldasa. Jablochkoff osztotta elgszon tobbfelé a
villamaramot. ElStte az &sszes aramot, melyet a
villamos gép szolgiltatott, csak egyetlen drétba
lehetett bevezetni, igy egy gép csak egy lampat
taplalhatott, s viszont minden egyes lampéhoz
kiilon gép volt sziikséges. Jablochkoff eljarasa altal
lehetévé valt, hogy egy ugyanazzal a géppel nagy-
szamit lampat lehetett vilagitani. De akkor csak
az ivlimpat ismerték még. Azutan jott Edison
korszakalkoté felfedezése, az izzdtestek altal vald
vilagitas, melyrél egyik kozelebbi szamaban em-
lékezett meg a Vasarnapi Ujsag.

Rovid nehany évtized alatt oly tokéletesse s a
multhoz képest egyszersmind oly olcséva lett a
vildgitas, a hogy azt almodni sem merték volna
az apdink. Az emberiség kitolta érakkal azt az
idét, mely alatt naponta rendes munkajaval fog-
lalkozhatik vagy kellemesen szérakozhatik. S a
falusi konyhaszolgdlé oly viligossig mellett tolt-
hette estéit, a mindt hatvan év elStt a gazdag
ember sem engedhetett meg maganak.

A habori ebben is visszavetette a kultdrat.
Petroleum alig volt kaphaté, a falusi hazakra ra-
borult esténként a sotétség, s a varosok pompazé
vilagossaga is elhalvanyodott.

De héit reményleniink kell, hogy majd csak be-
all rovidesen a fordulat! A minek hasznélatit a
kultiira egyszer altalinossa tette az életben, az
nem igen szokott elveszni.

PILLANATFELVETEL AZ ULESTEREMBEN HUSZAR KAROLY MINISZTERELNGK BESZEDE ALATT.

A NEMZETGYULES MEGNYITASA.
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MI KESZUL A MUTERMEKBEN?

A kelenhegyi=Gti miteremhédzba veliink
egyiitt mas latogatok is érkeztek : a rendér=
ség kikiildottjei, a kik lepecsételték a tra=
gikusan elhdnyt Télgyessy Artur festémiivész
atelierjat. Az a nagy gvasz, a mely a kivald
piktor elhunytival a magyar miivészetet
érte, rajta il a mivészek lelkén és bizony
ma nem folyik a munka azzal a kedvvel a
miitermekben, a melylyel mostaniban dol-
goznak itt a miivészek. Mindenki Tolgyessy=
v6l beszél, a palettakon beszirad a festék,
pihen az ecset, ez a par 6ra Tolgyessy ems=
Iékéé és ez az oka annak, hogy mésnap me=
gint ki kell jonniink a kelenhegyi=itra, ha
a miivészeket igazan munkakozben akarjuk
megnézni.

A téli tarlat és a szalén kiallitasa élénk
bizonysigit adja annak, hogy a miiterems=
haz lakéi szorgalmasan dolgoznak. Majdnem
mindegyik miteremben késziill most is egy=
egy nagyobb kompoziczié, serényen folyik a
munka és a magyar miivészetnek azok a ki=
valé tényez8i, a kik mdhelyiiket itt rendez=
ték be, most is csodélatosan szép alkotéso=
kon dolgoznak.

Dudits Andor miitermében tobb kompo=
ziczié késziil. Ezek kozott méretre és mii=
mivészi kidolgozasra egyarint leghatalma-
sabb az a nagy vészon, a melyen a forra=
dalom cs8djét oldja meg a miivész. Jako=
binus=sapkaval a fején harczol a csécselék
a barrikadokon, folyik a vér, emberek pusz=
tulnak és feltinik a tomegek mogott a halal,
a ki minden forradalomban egyediill marad
gydztes. Hasonlé témaja van Dudits Andor
egy mdsik képének is. Ezen a nyugvé, a
békés véros van el§térben. A mit sem sejt§
polgirokra ritsrnek a héditok, veliik egyiitt
jonnek a démonok, a kik atkos keziikkel
tiizet és pusztulast szérnak a nyugvéd vi-
rosra.

Dudits Andor kiilsnben térténelmi koms=
poziczidkon dolgozik. Egyik késziil§ véiszna
a fiatal Rakéczi csatiba induldsit srokiti
meg. Rdkéczi Ferencz mogostt feltiinik Zrinvi
llona, a ki fijdalommal, de mégis biiszkén
vesz bicsiit fidtél. A mivész a magyar tor=
ténelem egyes jeleneteit akarja most vi-
szonra festeni, ezekben az id&kben & is a
miltban keres vigasztalast és erdt a joven=
dére. Mivészete ezen a téren bamulatosan
nagyszerd és torténelmi képeink kozstt Du=
dits Andor nagyszerii visznai a legértékesebb
munkék mellé sorakoznak.

A mikor Gergely Imrét kevestiik fel atelier=
jaban, a mivész szekrényében rendezte régi
vazlatait és studiumait. Azokat a skiczczeket,

4. szam. 1920, 67. évfolyam,

KACZIANY ODON MUTERMEBEN.

a melyeket a béke boldog esztendeiben Italia=
ban és az afrikai partokon készitett. Ezeket
a studiumokat dolgozza most fel és nagy
szeretettel beszél régi utazasairdl, alig vérija
az id6t, hogy djra eljusson oda, a hol min=
dig kék az ég és gyonyori virdgok varjak
a piktort.

— En érzem, — mondja a miivész, — hogy
a mai éllapot tulajdonképen csak dtmeneti.
Legjobban szeretnék térténelmi dolgokkal
foglalkozni, keresem is a témat valamilyen
nagyobb térténelmi kompozicziéhoz. Erzem,
hogy a piktornak ma kotelessége a magyar
histéridval foglalkozni, mert erre sziikség
van. A tervem az, hogy a magyar torté=
nelemnek valamilyen jelentés eseményét fes
tem majd vaszonra, ebbe akarom azutin
n'!inp!en tudasomat és mivészetemet bele=
vinni.

Egyeldre Gergely Imre régi studiumait
dolgozza fel, de ha munkéban levé képeivel
elkésziil, akkor nyomban hozzifog tervének
megvalésitasahoz.

Hermann Lipét most is a t8le megszokott
értékes miivészi munkéin dolgozik. Az ems=
beri testnek nélanal alig van alaposabb is=
merSje és munkdban 1év8 képein is meglat-

GERGELY IMRE MUTERMEBEN.

szik a miivész bamulatos anatémiai tudisa.
Képeink legnagyobb részét Hermann Antal
még a hébora elStt kezdte meg és most csak
az utolsé ecsetvonasokat végzi. A miivészs
nek kiilonben rovidesen egy kollektiv=kialli=
tasa nyilik meg, a melyen igen sok nagy=
értéki kép keriil a maért kozonség elé.
Legnagyobb vészna Hermann Lipétnak
»A tavasz”, a melyen bamulatosan dolgo=
zik azokkal az eszkozokkel, a melyek ren=
delkezésére allanak: aktokkal és emberi tes=
tekkel. Nagyon sikeriilt alkotasai még : Szent
Antal, azutin Krisztus a keresztfan, elsg=
rangi munkak az Orpheus és Szent Kristéf.
Mostanaban egy nagyobb kompoziczié védz=
latihoz—fogott-hozzd, ez a kompoziczid a

kdjaval mutatja be, hogy a héaborti csak
rombol, pusztit és temetdje mindennek, a mi
szép €s a mi kultura.

Kaczidny Odon miitermében tébb késziilg
kép varja a befejezést. A mester, a ki szor=
galom- tekintetében tiltesz sok fiatal pik=
toron, maga mondja, hogy életének egyik
legnagyobb munkéjéhoz fogott hozzi. A vizs
0z6nr6l akar egy hatalmas vésznat festeni.
A vézlat mér el is késziilt. Ejjel van, holds

haborat allegorizélja, az 6 bamulatos techni:*\'{

"
.

T et

4. szém. 1920. 67. évfolyam.

VASARNAPI UJSAG.

DUDITS ANDOR MUTERMEBEN.

vilagos, veszedelmes éjjel, kétségheesett ems=
berek veszik koriil Noé barkéajat, egy hegy=
tetdn remegnek a haléaltél azok, a kiket még
nem ért utél az ar. Az orditd oroszlan mel=
lett ott jajveszékel gvermekével a karjén a
kétségbeesett anya. Es nincs menekvés. Az
ar egyre nd és a biarkiaban miér nincs hely
az Gj jovevények szamara.. .

A maéar vaszonra keriilt dolgok kozott egé=
szen 1j a megolddsa az Utolsé itélet=nek,
azutin nagyon szép a Krisztus a lingok ko=
z6tt czimi kép, a mely a haborat allegori=
zélja. Egy lerombolt templom kivei kozott,
feltoré langok gléridjaban all a kereszt, rajta
a_ Megvaltoval. A gondolat: valahdnyszor

romba déntenek egy templomot, Krisztus mind=

annyiszor keresztre feszittetik . . .

A mester kiilonben nem egyediil dolgozik
miitermében, ugyanitt késziti munkait leanya :
Kaczidny Adrienne, a ki csendéletképeket
fest és technikdjaban miivészi tokélyre vitte.-
Kiilonosen az almak festésében speczialista.
Most kiilfoldre késziil.

Erdéssy Béla a képzémiivészeti fdiskolédn
bizony hideg miiteremben kénytelen dol=
gozni, A professzor eziddszerint lindleums=

-
.

P AN BT,

metszeteket készit, ezekben is mester, hiszen
metszetei még a habor alatt is feltiinést kel=
tettek. a kiilfoldon és a sanfranciscéi nems
zetkozi kiallitison Erd8ssy Béla lindleum=
metszetei vitték el az elsd dijat.

A miivész kiilonben régi studiumai alap=
jan vasarjeleneteket fest. Témait szép Erdély=
orszagban keresi. Azel6tt ide jart dolgozni
és most sem tud megvalni a csiki piacztdl,
meg a haromszéki véasartdl. Alakjai élnek a
vasznon és kiilondsen nagyszertiek az allatok.

Szomortian meséli a miivész :

— AzelStt sok allatstudiumot készitettiink
idehaza. Az oreg Schon bécsi, a fuvarosipar=
tarsulat elndke minden vasarnap elkiildott
néhany folpantlikazotts lovat az iskolaba,
ezeket festettitk. Ma mar senki nem gondol
ram, a lovak se jonnek el, azoknak is mas
dolguk van...

A miivész azért nem esik kétségbe, képei
a hideg miiteremben is elsGrangiian sikeriil=
nek és ha megnézziik Erddssy Béla munkait,
kénnyes szemmel gondolunk szép Erdély=
orszagra, a hova talin a miivész nemsokéara
tjra visszamehet. Padl Job.

ELETKEPTELEN
KIS-MAGYARORSZAG.

Clemenceau Magyarorszag szamara olyan
békét tervezett, a mely régi teriiletének tobb
mint kétharmadrészétdl fosztand meg. Ez a
Magyarorszég teljesen életképtelen volna;
azok a hatarok, a melyeket a parisi béke=
konferenczia tervezett, nem alljak meg a
kritikat sem foldrajzi, sem gazdaségi, sem
politikai, sem torténelmi értelemben. Ezek
a tervezett hatarok nem egyebek, mint ki=
gtinyolasai minden tudoményes és politikai
szempontnak ; letoriilhetetlenil magan viseli
ez a tervezet annak a bélyegét, hogy a pa=
risi békekonferenczia nem tett egyebet, mint
hogy kritikatlanul honoréalta a Magyarorszig
testén osztozkodni kivané ellenségek igényeit.
Igy sziiletett meg ez a torzstervezet, a mes=
lyen beliil a legelemibb lét foltételei is hia=
nyoznak. A foliiletesség tiikroz®dik wvissza
e tervezet egész komplexuméabédl, a mely
annak bizonyséaga, hogy azok, a kik Magyar=
orszdg szamara aj hatarokat akarnak meg=
vonni, egyéltalaban nem ismerik ennek az
orszagnak speczialis viszonyait, nem foglal=
koztak azokkal a fsltételekkel, a melyek be=
rendezkedésének lehetdségét megszabjk. Sze=
rencsére az angol, olasz és amerikai éllam=
férfiak kezdik belatni a békeszerz8dések revi=
zibjanak sziikségességét. Az a szellem, a mely
az eddigi békeszerzédéseket létrehozta, a meg=
torlds szelleme volt; az eurépai hangulat
most kezd ébredni, most kezd foleszmélni:
tulajdonképpen mit is alkotott béke helyett.
A Magyarorszédg problémai irant valé érdek=
1&6dés jelei egyre erésebben mutatkoznak.
E sziikre szabott tanulmanyt nemcsak a ma=
gyar kézvélemény szimaira teszszitk kozzé,
hanem abban a hitben, hogy utat fog talalni
azokhoz is, a kik sorsunk eldontésére val=

lalkoztak.
*

A Magyarorszég szaméra tervezett békes
foltételek vizsgalatakor tobb szempontot kell
folvetni. Meg kell vizsgédlni: miért szabtak
ilyen foltételeket; politikailag miért lehetet=
lenek; gazdasagilag miért jelentenének ka=
tasztrofat egész Kozép=Eurdpa szamara; tor=
ténelmileg és geografiailag miért abszurdak ;
miért jelentenék a kultura teljes leziillését
és a kozépkor szinvonalara valé visszasiilye=
dést. Mindezek a kérdések kicstcsosodnak
abban, hogy a tartés béke biztositisa e f&l=
tételek fonntartasa esetén egyenesen ginyként
hangzik.

*

HERMANN LIPOT MUTERMEBEN.
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POLONYI GEZA, A NEMREG ELHUNYT POLITIKUS.

Magyarorszag jovendd hatéarait Clemenceau=
nak, a békekonferenczia elnokének Kun Béli=
hoz az elmdlt év nyardn intézett jegyzéke
korvonalozta elsé izben. A Magyarorszag el=
len érzett bosszlivagy ekkor érkezett el a
tetdpontra. Nyilvdnvalé volt, hogy a bolse=
vizmusnak elébb=utébb ki kell tombolnia ma-=
gat, a , tlzfészek=ben az utolsé langok lob=
bantak fol. Kézel volt a pillanat, a mikor
a test djultan teriil el. Elérkezett az osztoz=
kodds momentuma. Csehek, roméanok, szer=
bek, osztrakok diplomacziaja megfeszitett eré=
vel dolgozott: mind azzal a vezérmotivums=
mal, hogy hosszii évtizedekre kihatéan meg
kell akadalyozni annak a lehet&ségét, hogy
Magyarorszag talpraallhasson és visszaszerez=
hesse azokat a teriileteket, a melyeket jog=
talanul igényelnek téle. A |, gy&ztesek” félelme
a ;legy8z6tt6l'~ ez magyarazza meg pszicho=
logiailag a fékevesztett igényeket. Az entente
pedig annyi titkos szerzédést kiatott a habora
soran a vele tarsult hatalmakkal, hogy ¢
titkos szerzédések labirintusabél vagy nem
tudta kiverekedni magéat, vagy nem wvolt
hozza valé hajlandésiga : akczeptalta az osz=
tozkodni kivandk igényeit.

A tervezett hatir nem egyéb, mint stra-
tégiai frontvonal, a mely barmely pilla-
natban lehetévé tehetné a Magyarorszig
ellen valé cseh=romén=szerb kooperativ fol=
lépést. A vasuti csomdpontokat azért jelol-
ték meg a hatdron kivill fekvéknek, hogy
az esetleg ellenséges haderék minél gyorsab=
ban gyiilekezhessenek, a folyékat azért vag=
tak el e hatdrvonallal torkolatuktél, hogy
az esetleg folvonulé haderbket ne tartéztats
hassik fol folyé=akadalyok, Budapestet azért
kellett a hatartél harmincz kilométernyire
es“nek megjeldlni, hogy a féviros megszals
lasinak veszedelme alland6an ott lebegjen
Damokles=kardként Magyarorszag feje folott,
Salgétarjant azért kellett kozvetleniil a ha=
tarra helyezni, hogy e fontos szénmedencze
gyors elvesztésének lehetésége adott esetben
rapidan vaghassa el Magyarorszag ellenéllé
erejét. Mindez nyilvanvalové teszi, hogy ez
a hatartervezet nem egyéb, mint a bolseviz=
mus szdmdra szant stratégiai fenyegetés. Fz
a hatar Kun Bélinak szélott, hogy uralmaét
egy megszervezett Lkiilsé beavatkozas bar=
mely perczben megdonthesse. Kozismert do=
log, hogy azokban a hénapokban, a mikor
Clemenceaunak ez a jegyzéke megérkezett,
sem a csehek, sem a roménok nem voltak
folkésziilve a bolsevizmus elleni  harczra;

ezért kellett idfnyerés czéljara ezeket a ha=
tarokat kijelolni, azzal a helyes foltevéssel,
hogy a bolsevista taktika ugyis belenyug-
szik barmilyen méretii teriiletcsonkitasba,
csak azért, hogy befelé Gj erére kaphasson.
A bolsevizmus megdélése utdn azonban tel=
jességgel érthetetlen, hogy ezeket a vonala=
kat a békekonferenczia fonntartotta. A bol-
sevizmust nem a roménok verték le, — ha
fegyveres erdre lett volna szitkség, megdin=

-~

HIRSCH LIPOT, A FRANKLIN-TARSULAT ELHUNYT
NYOMDAI IGAZGATOJA.

totte volna a vorosok hatalmat a Szegeden
megszervezett nemzeti hadsereg, — hanem
a magyar parasztsdg ellendllasa. Szabad=e
hdt a bolsevizmus megdontéséért Magyar=
orszdgot azzal jutalmazni, hogy ugyanolyan
elbdndsban és elbirdldsban részesiil, mint a
bolsevizmus idején ? A romanok, csehek szem=
pontjabél talan igen, hiszen 6k arra torek=
szenek, hogy Magyarororszag életképtelenné
véaljon. Ezt a rovidlaté, oktalan politikat
azonban nem teheti magaéva a békekonfe=
renczia. Nemesak azért, mert honoralnia kell
Magyarorszag torténelmi hivatasanak telje=
sitését, — azt, hogy tjra védelmezdje volt
a Nyugatnak a Kelet ellenében, — hanem
azért is, mert tisztdban kell lennie azzal,
hogy Magyarorszag elsenyvedése egész Kozép=
Eurépa pusztuldsat vonna maga utin. Ma=
gyarorszég Kozép=Eurdpa kulcsa; Magyar=
orszag nélkill nem *kaphat erére Lengyel=
orszag, ha Budapest érverése elhal, ez vér=
keringési zayarokat okoz Bécsben, Pragaban,
Varséban, fol egészen Danzigig; a pusztulas
csirdi elhatnak az Aegei= és a Feketestengerig.
*

Geografiailag a tervezett hatarok lehetet=
lenek; ez viligos mindenki szdméra, a ki
csak egy pillantast vet Magyarorszag tér=
képére, a mely a legideélisabb hegy= és viz=
rajzi egységet mutatja. Gazdasagilag is pé-=
ratlan egység ez a teriilet, a melyen adva
vannak a gazdasagi élet &sszes foltételei : az
Alfsld éléstara Kozép=Eurépanak, szénmes=
denczéi lehetdséget adnak a gabonanemfek
feldrlésére, vasbanyai a legfontosabb ipari
termékek eléallitasara képesitik és lehetévé
tennék, hogy Kozép=Eurdpa és a Balkan le=
rongyolédott vastiti anyagét rekonstruélja,
erdfségei a papirgydrtasra predesztinaljik,
foldgéza aj lendiiletet adhatna a gyaraknak,
a melyeknek munkéjéra olyan eminens sziik=
sége van egész Eurépanak.

A tervezett hatirok megvalésuldsa ese=
tén pedig' az torténnék, hogy Magyadr-
orszdg elvesztené gyarai tlnyomd részét,
ipara tonkremenne, banyainak legnagyobb
része elveszne, nyersanyagtermelése lehetet=
lenné valna. Széntéfoldeinek a felénél ke=
vesebbje, allatillomanyanak alig egy har=
mada maradna meg, erd“ségeinek elenyészden
csekély szazaléka. A tervezett hatérokat tigy
allapitottak meg, hogy nyersanyagtermels
teriileteiktél el volndnak szakitva: a terme=
lés megkonnyitése helyett tehat ez a béke

‘mesterségeseri novelné a termelés nehéz=

ségeit, akkor, mikor ¢gész Eurdpa legéget®bb
problemdja a produkczié fokozésa. llyen
politikai hatarok megvondsa azt eredmé=
nyezné, hogy a Felvidék iiveg= és gyapju=
gyarai elpusztulndnak, mert nem maradhat-
nanak életképesek a fejlettebb’ cseh gyéarak-
kal szemben, a nyugatmagyarorszagi czukor=
gyarak iizeme megsziinne, mert a czukorrépa=
foldek Magyarorszagon maradnanak, a dids=
gydri vasgyar tonkremenne, mert a vasérez=

SZINYEI MERSE PAL, A NEMREG ELHUNYT FESTOMUVESZ,

banyak Csehorszidghoz tartozndnak, a mas=
gyarorszédgi szénbanyéak termelési lehet~sége
szinte lekiizdhetetlén akadélyokba iitkoznék,
mert banyafat kiilfsldon kellene beszerezniok,
az erdélyi sébanyak termelése visszafejldd=
nék, mert Romdnia nem helyezne réjuk
salyt : amigy is nagy foloslege van séban.
Minden lendité erd, a melyre a rombadélt
Eurdpa Gijjaépitésére sziikség van, elveszne.
Politikai hatarok zarndk el az Alfsldnek a
Felvidékkel (izott cserekereskedelmét. Nem
nehéz a perspektiva elképzelése : ipar, keres=
kedelem hijan tonkremennének a magyar
pénzintézetek. Az élet megdermedne Magyar=
orszagon. ;

s a folpuffadt ¢j allamokban? A ma-
gyarsag kulturdlis fslénye a nemzetiségekkel
szemben elvitathatatlan dgy az ipar, keres=
kedelem, mint a mezégazdasag terén. A termé=
foldeket a roménok, szerbek, csehek nem
tudnak Ggy megmivelni, a banyakat nem
tudnak tGgy kiaknazni, a mint arra sziikség
volna, — eltekintve attél, hogy e termékek
értékesitésének lehetdsége is meg volna ne=
hezitve. Eurépa elszegényedésének proczesz=
szusa tehdt nem hogy véget érne, hanem
ekkor kezd®dnék meg a lejtén valé zuhanéas
a maga igazdban. Magyarorszag féldjén a
fejlédés minden tényezéje adva van, a ter=
vezett békefoltételekben pedig a visszafejlé=
dés, a bomlds és zavarfejlesztés csirdi van=
nak elhintve. Ide vezetne a falank és révid=
1até szomszédok igényeinek kritikéatlan tel=
jesitése. Tudoményos skrupulozitissal meg=
allapitott adatok egész légidja igazolja,
hogy a Magyarorszagon ¢l nemzetiségek

i

]

miiveltebbek, mint a sajt hazéjukban. Egész

Eurépa érdekében valé volna Magyarorszé=

got abban a torténelmi hivatasdban eldsegi=

teni, hogy a Nyugathoz kozelebb vezesse a

teriiletére bevandorolt nemzetiségeket és ez=

altal a termelés fokozasat elémozdithassa.
*

Vég'ezetij] vizsgaljuk meg etnogrifiai szem= *
pontbdl a tervezett hatarokat. Ezek a ha=

tarok tobb mint harom és fél millis, egy

. T T

tombben ¢él6 magyart szakitananak el Ma= *

gyarorszag testérdl, nem is szamitva az egyes

vidékeken elszértan él6 magyarokat. Cseh=

orszdghoz egy millié kétszazezer, egy tomb=
ben ¢él8 magyar tartoznék, Romaénidhoz egy
millié nyolczszazezer, Szerbishoz tsbb mint
hétszazezer. Nyilvén a nemzetiségi elv érvé=
nyesiilése kedvéért! Es ezek az tj , nemzeti”
dllamok igy festenének:

Roménidban 66'7%

. Csehorszdgban 4579°%

Szerbidban  387°% 1

volna a roman cseh, illetéleg szerb lakosség.

Akkor, a mikor Magyarorszagon a magyar=

sdg 54'5%0=0t reprezental! Fgy torténelmi,

gazdasagi, foldrajzi egységet szabad-e meg= |

bontani, kulturélis értékeket szabad=e lerom=
bolni azért, hogy hirom, lenge kulisszakkal
osszetdkolt orszdg keletkezzék ? (*“5-)-’.

Y

A
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VASARNAPI UJSAG.

ODRY MINT LOTHARIO A ¢MIGNONBAN,

HIRSCH LIPOT.

1841 —1920.

A nemrég elhinyt Hirsch Lipét, a Franklin=
Tarsulat nyomdéajanak nyugalomba vonult
igazgatéja a modern magyar kényvnyomta=
tas egyik legkivalobb és legérdemesebb mun=
kasa volt, vezérember azok kozott, a kik a
magyar nyomdét eurdpai szinvonalra emelték.

1841=ben sziiletett Pesten; kora fiatalsaga-
ban a miivészi palyara szeretett volna lépni,
de aztdn mégis betiiszeds lett. Pesti és bécsi
nyomdakban dolgozott, kézben nagy miivelt=
séget szerzett onképzés utjan és tevékeny

.~ wészt vett a nyomdaszok szoczialis mozgal=

maiban. 1873=ban hivtak meg az akkor ala=
kult Franklin=Tarsulat nyomdajinak élére
miivezetének s e helyen maradt mindvégig,
1911=ben valé nyugalomba vonuléasaig.
Finom, érett izlésii nyomdai szakember
volt; & szervezte at és modernizalta a Franklin=
nyomdat, folszerelte kitiing gépekkel s & allit=
tatta fel Budapesten az elsd teljes betiigntdt.
Egységes stilusi betiiket metszetett minden
betii=tipusra, figy, hogy a Franklinsnyomda
minden nyomtatvanyanak megvolt a maga
sajatos karaktere. A diszmiivek egész soro=
zata, koztilk a magyar klasszikusok szép
kiadasai, mind az & izlésének miivei, de a
legegyszertibb nyomtatvénynél is mindig
iigyelt a kiéllitas izlésességére. A Vasdrnapi
Ujsag is sokat készonhet neki, kiallitisa min=
dig kiilonés gondoskodasinak targya volt s
a szerkesztdséggel mindig kardltve dolgozott
lapunk illusztrativ és nyomdai részének ma=
gas szinvonalra emelésén. A munkasok, a kik
keze alatt dolgoztak, tisztelték és szerették,
mert szoczialis érzésii féndkiik volt s a buda=
pesti nyomdak vezet§ allisaiban pem egy
tanitvanya dolgozik ma is az 6 nyomdokaiban.

=

ODRY LEHEL.

1837—1920.

A nemzeti énekmiivészet egy ragyogé&}xil-
laga tiint el csendesen, észrevétleniil : Odry
Lehel nincs tobbé! Még kimulasakor is mos=
toha volt hozzéd a Sors. A megszillott Arad=
rol, keriilé_uton, elkésetten érkezett hozzink
a hir. Még fiai Odry Arpad, Lehel és Zuard
is csak akkor értesiiltz: pétolhaﬂ:u v;szten
ségiikrdl, a mikor imadott atyjuk mar az
anyafoldben pihente egy hosszd, d_:cﬁséggel
gazdag élet faradalmait. Nem kisérhették
utolsé ttjara, nem szérhattak virdgot sir=
jara, nem hullathattdk forré konnyeiket ke=
resztjére! s
A nagy miivész halila az egész magyar
nemzeti kultura gyésza. Odry Lehel nem-
csak a szinpadi miikodésével héditott, ha-
' nem egyéni tulajdonsigai: finom lelkiilete,

ODRY LEHEL 80 EVES KORABAN.

kristalytiszta jelleme, vonzé modora, térsa=
dalmi elGkelGsége, szivjosiga és szeretetres
méltésaga egyarant ellendllhatatlan hatassal
voltak mindazokra, a kik csak egyszer is
élvezték rokonszenves tarsasdgat.

Flete folyasa nem volt viharoktél mentes:
Diadalok valtakoztak kidbrandozéssal, iin=
neplés mellézéssel ; rajongé hédolat rat ha-
latlansdggal. Nemes biiszkesége sokat szen=
vedett élte 83 éve alatt, de biiszke tudaté=
ban el nem mulé miivészi és emberi érté=
kének néma tiirelemmel daczolt ellenségei
tamadésaival, s mint a fejedelmi tdlgy a
hegy ormén, ellentdll az elemek vad harag=
janak, nem engedve ketté tdrni hatalmas
derekat, a nagy miivész is csak a patriar=
chalis kor legvégsd hataran hunyta le farad=
tan okos és josagos szemeit.

Odry Lehel a bacsmegyei Nemes=Militicsen
sziiletett 1837 november 30=dn. Koran nyi=
latkozott meg benne a szinpad szeretete.
Fleinte hésoket és népszinmualakokat jate
szott kisebbenagyobb vidéki tarsulatoknal.
Maijd folfedezték ritka szép, barsonyos, mély
és er’s hangjat, s baratai biztatésira Buda=
pestre jott, s jelentkezett a Nemzeti Szine
haznal. Hangjanak szépsége a prébaéneklés-
kor annyira megtetszett, hogy rogton fel=
vették (1863.) a kérusba. A szinhdz koltsé=
gén képezte ki a hangjat; lelkesedéssel ta-
nult egy csomé basszus szerepet. Rovid idé
mulva nyilvdnosan is bemutatkozott, s tet=
szett. Enekmestere, Stoll Péter, nagy jovét
josolt neki. _

Fleinte foglalkoztattik, de az Gregebb kol=
légak mellett nem érvényesiilhetett. A mi=
kor az ,,Alarczosbdl“=ban a szolga szerepét
osztottak neki, holott 6 Renatéra szamitott,

sértédve ment Radndtfdy intendénshoz és -

elbocsattatasat kérte.

— Miért ? kérdezte az intendéans?

— Mert nem akarok a szinpadon inas=
libérisban megjelenni, a mikor elékelé rokon=
sdgom paholyban iil. Felelte a fiatal miivész
biiszkén.

— Mar pedig én nem bocsitom el.

— Akkor hat Méltésigod felmentése nél=
kiil tavozom.

Radndtféyn pulykaméreg vett erét és dii=
hosen rérivalt :

— Menijen a pokolba! De azt mondom,
addigknem jon vissza, a mig én intendéns
vagyok.
al elsantikilt. Odry utina ment és
malicziézus halalkodassal mondta:

— Koszonom Méltésagodnak, hogy elbo-
csitani tetszett. Remélem tulélem Méltésa=
odat.

52 °A korulalls fiatal kollégak markukba
nevettek és j6l mulattak a nem épen nép=
szerii intendans lefézésén.

Odry lchel 1864. tavaszan Follinusz Jénos

GDRY MINT HAMLET,

tarsulatahoz szerzddott elsé basszistanak,
mert a diapazon behozatala eltt mély hang=
javal a legalss, hanghoz is leszéllott. Elsé
dllomésuk Nagyvéarad volt, hol ,Norma“s
ban nagy tetszéstél kisérve mutatkozott be.
Maijd Aradon voltak nagy sikerei és a téli
szezonban mar a kolozsvéari kozonség dédels
getett kedvenczévé emelkedett.

Négy év mulva Radndtfdy Kolozsvérra
utazott, hogy szemlét tartson az ottani te=
hetségek falott. Hallotta Odryt, s annyira
megtetszett neki éneke ¢és jatéka, hogy meg=
feledkezve fenyegetésérsl, nyomban szerzéd=
tette.

1860 aprilis 1=6n lépett fel elészér a Nems
zeti Szingézban ,,Lucretia Borgid“=ban Don
Alfonsét énckelte, Kezddre nem wvolt keds=
vezd a bemutatkozés ideje: a Nemzeti Szin=
héz egy olasz operasstaggione vendégszerep=
lését varta. Az akkori vildg=hirességek —
Pandolfini, Pozzoni Antonia, Anastasi, Me=
dini voltak a tarsulat starjai, s a kozonség
az elre valtott méregdraga belépddijakat a
magyar eladdsokon takarékoskodta meg s
a néz8tér csak félig telt meg. Annal lelke=
sebben tapsoltak ama kevesen, a kik meg=
jelentek, Sdryt melegen fogadtak, zajosan
megtapsoltdk, s nemcsak a felvonasok végén,
hanem jelenései utan is kihivtak.

Gyorsan emelkedett, a sajté is magaszs
talta és a halds kozonség minden felléptekor
zsufolasig megtdltotte a néz6tér minden zus
ght. Hires szerepei kozé tartoztak: Esca=
millo, Tonio, Jago, Don Juan és a legtobb
elsérendd mély=bariton partie.

A , Bajazzo” bemutatasa elétt szerzdje,
Leoncavallo, is megérkezett, s jelen volt a
probikon. A mint megpillantotta, hogy Odry
bajuszt visel, el kezdte kapaczitalni, hogy
vétesse le, mert ezzel lerontja az illuziét.
A miivész sokdig ellenkezett, nem akart
megvélni arczénak diszétdl, de végre mégis
engedett :

— Signor! Olyan gyonyorii feladatot rétt
ram, hogy nem tudok ellentalini.

s nagy onmegtagadassal meghozta az al=
dozatot ... De az illusztris szerzd elutazésa
utdn ismét -—— novesztett bajuszt!

Legnagyobb elégtétele, szamtalan héditasa
kozott mégis az az oriasi siker volt, melyet
mint Renato aratott. Fz a szerep, melyért
annak idején hasztalan sévargott, s a melyért
elhagyta a Nemzeti Szinhazat. Most meg=
érhette, hogy eljitszsza, még pedig akkora
orias sikerrel, hogy tiz esztendeig a birtoké=
ban maradt.

Az Operahaz megnyiltakor dtment a tobbi
énekestarsaival és ott még inkabb fokozéd=
tak sikerei. De Gj otthoniban is sok sére=
lem érte, 's elkedvetlenedve 1 n nyus
galomba vonult és Aradra koltozott ... Még
csak biacsifellépésre se méltattak. Igy teszik
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nalunk ténkre az onérzetes jeleseink ambi=
czidjat!

Aradon csendes visszavonultsigban élte
napjait. De nem tétleniil. Nyugtalan termé=
szete nem engedte a pihenést. Sokoldalu
tehetség lévén, felvaltva irogatott és festett.

Mindkét iranyban figyelemremélté miiveket
produkalt. ,, Az életbdl és a szinpadrél” czimii
két kdtetnyi elbeszélése nyomtatasban is
megjelent. ,, Piros Panna', , Fehér pava“,
., Virdg asszony lanya", , Hirés Pista nétaja’,
stb. czimii népszinmiivei kiilsnboz5 szinpa=
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dokon adattak eld, tetszéssel és fickja megs=
telt a szinészpalyaja reminiszczencziaval,

Festeni fiatalkordaban Aradon tanult Szge
mosi Janostél. Még pedig tanulétérsa nem
volt kisebb ember, mint — Munkacsy Mihaly.

— O tobbre vitte, mint én, — emlegette
mosolyogva — de viszont az énekben nem
tudott velem vetekedni . .. csak a fiityiilés=
ben volt még nagy mester.

Odrynak elég sikeriilt képei voltak és egy
id6ben olyan buzgésigot fejtett ki, hogy
Aradon kiilon kidllitdst rendezhetett mitiveis
bél, melyek valédi tehetségre vallottak.

Sokéig pihentette ecsetjét, még nehiny éy
eldtt, késé aggsigdban, eszébe jutott, pré=
bira tenni képességét. Lefestette magat a
»Mignon" Lothario alakjéban, kosztiimjében,
hosszit &sz szakillal, harfaval a kezében és
a sajat oreg arczaval. A kép feltiing jol
sikeriilt. Tebbi kisérletei kozé tartozott,
hosszti palyaja folyaman, -az operette= és a
népszinmi=jatszas. A Népszinhazban, Budan
és vidéken jatszotta Gondsr Sandort (Falu
rossza), Parlagi Jancsit, sajat .darabjai legé-
nyeit, Henri marquist (Cornevillei harangok),
stb. de &ltalanos vélekedés volt, hogy mig
a szerepet dramai részében kitiin6en meg=
illta helyét, a megjelenésében nem volt
képes parasztos tipust bemutatni : Ur maradt
népies viseletben is.

Harom év elétt (1917.) nyolczvan éves
jubileumot iilték meg Aradon. Az ottani
Kiilcsey:egyesii]et_ rendezte, 's nemcsak a
véros, hanem az egész orszag intelligenczidja
vetélykedett tiintetdleg kimutatni kegyeletes
szeretetét, héldjat, nagyrabecsiilését. Fz volt
a nagy miivész életalkonyénak utolsé fényes
meleg, boldogité napsugara. Most mar leszallt
életének napja, de babéros neve srokre élni

fog. Kiirthy Emil.

A VATIKAN PINCZEL

(Folytatas.)
Irta André Gide. — Francziabél: Kbénig Gyorgy.

Regény.

II. KONYV.
GROF BARAGLIOUL GYULA.

I.

Meérczius 30-an éjfélkor Baraglioulék visz=
szaérkeztek Parisba és elfoglaltsk ajbél la=
kdsukat a Rue de Verneuilben. Margit ké-
sziilt lefekiidni, Gyula azonban kis limpa-
val a kezében és papucsban bement még.
dolgozgszobajiba, melyet sohasem litott vi-
szont elérzékenyedés nélkiill. A szoba diszi=
tése j6 izlésre mutatott. Néhany Lépine,
néhény Baudin a falon, egyik sarokban pedig
forgé éllvinyon felesége -marvény=szobra
Chapu=t8l. A szoba kozepén egy oridsi re-
naissance asztal, melyen tivozisa é6ta fel=
halmozédtak kényvek, fiizetek és prospectu=
sok, egy cloisonné talczan pedig néhény
visszahajtott sarku névjegy és mindettd] kii-
‘Isnvélasztva, egy Barye=bronzhoz tamasztva,
hogy j6l észre lehessen venni, egy levél,
melyen Gyula azonnal felismerte dreg édes=
atyja irasat. Feltépte a boritékot és elol=
vasta a levelet, mely igy szdlt :

Kedves Fiam!

Erém nagyon csikkent az utolsd napokban.
Néhény el6jelbél, mely nem szokott osalni,
megértem, hogy ideje csomagolni, nincs is mdr
mit vdrnom egy hosszabb itt tartézkoddstdl.

Tudom, hogy ma este tértek vissza Pdrisha
és szdmitok rd, hogy szivesen megteszesz ne=
kem egy szolgdlatot. Néhdny intézkedés meg=

tétele végett, melyrél rovid idé mulva értesiteni
foglak, sziikségem volna megtudni, hogy egy
fiatal ember, névszerint Wiuiki Lafcadio (Lu-=
kinak ejtends, a w és az i néma) Impasse
Claude Bernard 12. szém alatt Jakik=e még ?

Nagyon hélds volnék, ha elmennél hozzd és
beszélnél vele. (Mint regényird kénnyen iirii=
gyet fogsz taldlni a bemutatkozdsra.) Sziike
ségem van tudni : '

1. Mivel foglalkozik ez a fiatal ember ?

2. Mivel szindékozik foglalkozni ? ( Vanee
ambiczidja ? és mily irényu ?)

3. Végiil tudtomra fogod adni, hogy vélemé-
nyed szerint minék lehetnek pénzforrdsai, ké=
pességei, chajai és izlése . . .

Ne probdlj mostandban felkéresni, rossz
kedvem van mindig. A kért adatokat is meg=
adhatod irdsban néhdny széban. Ha kedvem
lesz beszélgetni, vagy pedig késznek érzem ma=
gam a nagy tdvozdsra, majd jelt adok neked.

Olel _
Baraglioul ]ustus=Agenor.

U. i. Titkold el, hogy megbizdsombdl jissz ;
a fiatal ember nem ismer engem és nem is sza=
bad, hogy ismerjen.

Wiluiki Lafcadio jelenleg 19 éves, romédn
alattvald, drva.

tfutottam utolsé kényvedet. Ha ezutin sem

keriilsz be az Akadémidba, meghocséthatatlan,
hogy megirtad ezeket az ostobasdgokat,

Tagadhatatlan, hogy Gyula utolsé kény-
vének rossz sajtéja volt. Féradséga daczéra
atfutotta az ujsagkivégasokat, melyek kony=
vérdl kevés jéindulattal emlékeztek meg.
Kinyitad az ablakot és magéba szitta az éj-
szaka kodos leveg@jét. Dolgozészobéjanak
ablakai egy nagykdvetség kertjére néztek,
melynek sotétld vizmedenczéi megtisztitot=
tdk a szemet és az agyat a vilag és az utcza
szennyétfl. Néhany pillanatig hallgatta egy
lathatatlan rigé fiittyét... FEzutin vissza=
ment a hélészobaba, a hol Margit mar aludt.

Minthogy félt az dlmatlansigté], eldvett a
szekrényrdl egy narancsviragos iivegecskét,
melyet gyakran hasznalt, Gondos férj lévén,
eldvigyazatosan gy helyezte el a kis lam=
pat, melyet le is csavart, hogy az alvénak
szemébe ne vilagitson, de a kristalyiiveg csor=
renése, mikor visszatette a poharat, fel=
riasztotta mély almabél Margitot, ki fel-
ijedt s a fal felé fordult. Gyula megariilt,
hogy felébredtnek tekintheti feleségét, hozzs
lépett és vetkdzés kozben igy szélt :

— Akarod tudni, hogy hogy beszél atyam
a kényvemrdl ?

— Kedves baritom, atyidnak nincsen
semmi irodalmi érzéke, magad megmondtad
szazszor, mormogta Margit, ki aludni szere=
tett volna. De Gyulanak nagyon teli volt
a szive keseriiséggel :

— Azt mondja, hogy minésithetetlennek
taldlja, hogy ilyen ostobasigokat irtam.

Elég hosszu sziinet kgvetkezett, melyben
Margit elmeriilt, elveszitvén szeme elél min=
den irodalmat. Gyula is mar egyediil érezte
magat, de felesége az & kedvéért erét vett
magan és visszatérve a felszinre :

— Talén csak nem fogod elrontani a ked=
vedet e miatt?

— Nagyon hidegen fogom fel a dolgot,
magad is lathatod, felelé Gyula, de mégsem
talilom valénak, hogy atyam beszéljen igy,
atydm kevésbbé, mint béarki mas. Fs épen
egy oly konyv alkalmébél, mely tulajdon=
képen emlék az & tiszteletére.

Csakugyan nem épen az Greg diplomata
annyira jellegzetes palyafutésinak torténete
volt=e a Gyula kényve ? Fllentétben minden=
féle romantikus ballépésekkel, nem épen atyija
politikai és csaladi életének méltésagtelies
nyugalmat dicsSitette=e ?

— Szerencsére nem azért irtad a konyvet,
hogy § halés legyen érte.

— O azt mondja, ‘hogy azért irtam a
Hegycsiicsok Levegéijét, hogy bejussak az Aka=
démiaba. i

— Es ha agy volna is! Es ha bejutnél
az Akadémiaba, mert egy szép kanyvet irtal!
Résztvevé hangon folytats : Reméljiik} hogy -
az ujsagok és folydiratok alaposan ki fog=
jak oktatni.’ :

Gyula kifakadt.

— Az ujsagok! Beszéljiink csak erréll...
A folyéiratok!! és diihtél tajtékozva keserd
nevetéssel Margit felé fordulva, mintha az
8 hibdjabsl tortént volna: Mindeniitt csak
lerantanak.

Margit azonnal teljesen felébredt.

— Sok kritikat kaptal? kérdé aggédva.

— Dicséreteket is, meghaté képmutatassal.

— Mennyire igazad volt mindig, hogy
megvetetted az ujsdgirékat! De emlékezzél
csak, hogy mit irt neked tegnapelétt Vogué
marquis. ,,Oly toll, mint az Oné, megvédi
Francziaorszagot, akércsak egy kard.”

— ,/Oly toll, mint az Oné, a benniinket
fenyeget§ barbérsaggal szemben jobban meg=
védi Francziaorszagot, mint ‘a kard,” —
javita ki Gyula.

b
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— Es André biboros, mikor megigérte
neked szavazatdt, nem biztositott=e minap
is, hogy mogotted van az egész Egyhaz ?

'— Kinn vagyok a vizbél!

— De baratom!...

— Lattuk Anthime ;esetében, hogy mit ér

Egyhédz magas partfogasa.

i = g(ylyula, keserﬁp vagy. Gyakran mondtad
nekem, hogy nem a jutalomért dolgoz'ol,
sem a masok elismeréséért, hanen} m_egf:leg_:
szel a magad megelégedésével, SEt irtal is
err8l szép sorokat.

— Tudom, tudom, monda Gyula tiirel=

tleniil.
m%\f[élységes folhaborodasat nem :u_dték le=
csillapitani e gyenge vigaszok. Kiment a
fiirdszobéba. ,

Miért leplezte le magat ennyire, ily sza=
nalmasan a felesége el6tt? Ezt a gondot,
mely nem alkalmas arra, hogy egy asszony
méltanylasat felkeltse biiszkeséghbdl vagy szé=
gyenbdl, de szivébe kellett volna zérnia.

Ostobaségok!” Ez a sz6, mig fogat“mof.ta,
halantékan liiktetett és halomr‘a f:loptotte
legnemesebb gondolatait. De mit is jelent
utolsé kényve! Elfelejté atyja nyﬂa?kozatat,
vagy legalabb is elfelejteté, hogy atyja tette...
Egy borzaszté kérdés meriilt fel elStte, eld-
szor életében, az ird elStt, a ki mindig csgxk
elismeréssel és barétsagos mosolyokka] t}aial:

kozott: a kétség e mosolyok 65:i,ntesege]3en{
a kétség ez elismerés értékét illetSleg, ‘miivei
értékét illetSleg, gondolatai komolysiga és
egész ¢lete dszintesége tekintetében.

Visszatért a szobaba, s széraho;ottan
egyik kezében tartotta még a szajvizet, a
masikban pedig a fogkefgt.f\_ poharat, mely
félig tele volt rézsaszind vizzel, letette az
éjjeli szekrényre, a fogkefet’pechg a poharra
és leiilt a kis javorfa iréasztalhoz, mely
mellett Margit szokta végezni napi levele=
zését. Felesége tollaval s violaszin és gyens=
gén illatozé levélpapirosan belefogott egy
levélbe.

Kedves Atyam!

Hazaérve, ’:ﬂ taldlom levelét. Holnap e.'egef
teszelk meghizdsénak és remélem, hqu teljes
‘megelégedésére, mert beakarom bizonyitani hd=
lds fiui érzelmeimet. :

Gyula ugyanis azon nemes 1e|k_el< egy_llfe
volt, a kik még megbantva is ktmutat;a”k
igazi nagysigukat. Majd héatra vetve felsd=
testét, néhany perczig felemelt tollal latol=
gatta a leirandd mondatot : :

Rosszul esik nekem, hogy épen pn gyanus=
sitja onzetlenségemet ... Nem. lpkabb: A5,

Gondolja On, hogy kevesebb stilyt n:da;dom:
tok annak az irodalmi Dbecsiilgtességnek, a
mely ...

A mondat sehogysem akart sikeriilni. Gyula
éjjeli ingben wvolt, érezte, hogy meg fog
hiilni, dsszegyiirte tehdt a papirost, k\_’._zel?’e
vette a szajvizet és vissza vitte a fiird6=

A TABORNOKI KAR, ELEN HORTHY FOVEZERREL.

szobaba, az Osszegyiirt papirost pedig bele=
dobta a vidorbe.

Miel8tt lefekiidt volna, megérintette fele=
sége vallat. e

— Es neked mi a véleményed a kony=
vemrdl ? ; ;

Margit dlmosan felnyitotta Q?gy’]f szemét.
Gyulanak ismételnie kellett a kérdést. Mar_s'
git félig visszafordulva, ranézett. Gyula, ki=
nek felvont személdikeit szamos rancz fedte,
Ssszeszoritott ajakkal allt ott és szanalmas
é¢pet mutatott. :

A o De mi bajod van édesem ? C_sak nem
gondolod, hogy utolsé kényved valéban ke=
véssé j6;, mint az eddigiek ? \

Ez nem volt felelet. Margit kitért a va=

ol.
lasiel Ill nem hiszem, hogy tobbi konyveid
jobbak volnénak;, mint ez, — na!

— Nohat akkor!... Margit, ki Ggy érezte,
hogy tobbet mar nem is mondhatna és bi=
zonyitékok foloslegesek, befordult a falnak
és elaludt.

11.

A hivatasdval jaré altalanos érdekl8dés
és azon képzelédés daczara — mel):lyel tets
szelgett maginak — hogy semmi emberi
dolog nem maradhat idegen elStte, Gyula
mindeddig ritkin hagyta el azon 'osztaly
szokésait, melyhez tartozott és alig wvolt
bsszekottetése mas osztalybeli e_mberekl-fel.
Inkabb az alkalom hiényzott, mint a szén=
dék. Most, hogy ezt a latogatast kellett

HORTHY MIKLOS FOVEZER A DiSZSZEMLEN.

A NEMZETI HADSEREG FEBRUAR 11-1KI DISZSZEMLEJE A VERMEZON.

tennie, Gyula rajott, hogy még a szilk?eges :
oltozete sincs meg. Mar feldltdje, n'tellenye,
sét finom kalapja is az el8irasos, zarké_zott
és elékel§ embert arulta el... De rrur‘lds
amellett taldn j6 is volt, hogy &ltozéke
nem adhat okot a fiatalembernek tulségos
bizalmaskodéasra. Inkabb dgy gondojta,_szas
vaival kell bizalmat felkeltenie. Lépteit az
Impasse Claude Bernard felé irényitva, azon
gondolkodott, hogy mily 6vé mtez‘kedesel.w
kel és mily iiriigyek alatt lépjen be és kezdje
meg a nyomozast.

Se hé: mi iigye is lehet ezzel a Lafca=
dioval gréf Baraglioul Justus Agenorna}_‘?
Minduntalan ez a kérdés ziimmogott fiile
koriil és nem hagyta békén. De hat c§ak
nem most fog talinyokat keresni atyja milt=
jaban, a mikor megirta életét. Ar{ny:t azon=
ban szeretne megtudni, a mennyit atyja is
megmondana neki. A gréf az ’utqlsé évek=
ben hallgatag lett, de titko"lodzo §ohser}'|
volt... Egy zéporesd érte utdl Gyulat, mi=
kor atment a Luxembourg=kerten. !

‘Az Impasse Claude Bernard 12. szdmu
kapuja elétt egy bérkocsi allott, Gyula futc?u
lag észre vehette, hogy egy nagy kalapos és
némileg feltiinden &ltozott holgy il benne.

Kicsit dobogott a szive, mikor oda kiél=
totta a Lafcadio Wluiki nevet ezen haz por=
tasanak, melyben bfitorozott szobak vqltak.
Ugy érezte a regényirs, mintha valami kas=
landba bocsitkoznék, a mint azonban fel=
felé haladt a lépcsdn, az egész héz' szerénys=
sége, a kiilséségek jelentéktelensége kissé
visszariasztotta, Kivancsisaga, mely nem nyert
sehonnan sem taplalékot, tiinedezni kezdett
és helyt adott az undornak. ,

A negyedik emeleti folyoss, ‘melyen sz8=
nyeg sem volt s a melyik v’:la'gltését‘a le.p=
csBhéaz tetején at nyerte, néhany _Ie ésnyire
a lépesotl konyokot alkotott és jobbrél és
balrél csukott ajtok nyiltak belqle._Az érke=
zével szemben &ll6 ajté kissé, kinyitva, kes=
keny fénysugért bocsatott at. gyula kopo=
gott, de eredmény nélkiil, erre félénken kissé
behajlitotta az ajté, — nem volt se!\kl sem
a szobiban. Erre visszatért az utczéra.

— Ha még nincs fonn, mondé a portis,
rovid id6 mulva biztosan itthon lesz. b

Az esé zuhogott. A lépcsSfeljaratnal egy
véardterem nyilott a féldszinten. (l]yu!abb:iéu

ett, de a szurokszag és a szinalmas butor=
gat arra a gondolatra késztették, hogy ép

ily firadsiggal odafént szobdjaban is meg=
varhatna a fiatal embert. Erre ismét folment

lépesén.
v mor ujbél a folyoséra ért, a szomszédos
szobabél egy né lépett ki. Gyula majdnem
neki szaladt és bocsdnatot kért.

— Kit tetszik...?

— Wluiki ar itt lakik, kérem 2

— Elment.

— Ejnye, monda Gyula oly hangon, mely
kedvetlenségét e valasz folott egyéltalin nem
leplezte. A né meg is kérdé:

.
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— Siirgds, a mit mondani akart neki ?
Gyula, ki csak arra volt felfegyverkezve,
y az ismeretlen Lafcadiét lepje meg, nem
tudott mit felelni; az alkalom pedig kitiing :
ez a nd sokat tudhat a fiatalemberr8l, j6
volna megszélaltatni. ..

— Akartam volna téle kérdezni valamit.

— Es ki keresi, ha szabad kérnem...?

‘Vajjon azt hiszize, hogy a rend8rségtél
jovok, gondola magéiban Gyula.

— En gréf Baraglioul Gyula vagyok, mu=
tatkozott be kissé iinnepélyes hangon, ka=
lapjit megemelve.

- — 0, gréf ur... Bocsdsson meg, hogy
nem... Ezen a folyosén oly sotét van! Szi=
veskedjék ide befiradni (és benyitott a hat=
térben 1évé ajtén) Lafcadio biztosan, azon=
nal itt lesz. Csak elment kissé... O, bo=
csénat! (Folytatssa kovetkezik.)

i e e L e N

IRODALOM ES MUOVESZET.

Az amazon kirdlyn6. Pekdr Gyula nagysza-
bast kétkstetes regénye, melyet lapunk kozolt
elfszér, most megjelent kényvalakban <s. Nem
tudunk regényt a mai magyar irodalomban, a mely
akkora apparatussal késziilt, mint ez a mii: lat-
hatélag igen hosszas és alapos tanulmény elézte
meg, valésagos tudomanyos buvarlat annak a kor-
nak a torténetérsl, a mely a torténelem kiiszsbén
all, a kulturanak eurépai ﬁildi:'m valé megjelenése-
kor, a melyrél nehezen elemezhetd mondak, archeo-
logiai leletek, sok szazaddal késébbi irék bizony-
talan hitelességii foljegyzéset adnak homalyos fel-
vildgositast s a melygen az iréi fantizia vilagi-
tasanal talan még jobban eligazodhatni, mint a
tudés vizsgalaténal. Pekar atkutatott minden anya-
got, a.-mit a tudomény feltart s az gy kapott
tormelékekbél igyekezett rekonstrualni azt az egész
mesés, mai szemmel nézve fantasztikus viligot, a
melyben Theseus kiizdstt elébb a Minotaurusz-
szal, aztdn a kisdzsiai amazonokkal, a kik wisz-
szdjara akartdk forditani a viligot, nét tenmi
az emberiség élére s a férfit orok szolgasagra vetni.
Fordulépontja volt ez a vilignak kettds szem-

ntbél : elészor- itt délt el véglegesen, hogy a
E’rﬁ az emberiség vezetdje, masodszor pedig az
azsiai szellemmel szemben itt vivta ki az eurépai
kultira a -mage-earépai egyéniségének a jogat.
Pekir regénye nagyaranyi és csaknem kimerits
torténelmi essay szépirodalmi forméban : rekon-
strual és [oltimaszt egy régesrég elmilt vilagot
és értékeli az emberi fejlédés szempontjabsl. Ebben
az értelemben kivalé hely illeti meg mai irodal-
munkban, a melyben igen kevés az olyan szép-
irodalmi munka, melynek megirdsit komoly és
faradségos tanulmény elézte meg s a me]);'nek
témajat a tudomanyos érdeklédés sugallta az iré-
nak. A hatalmas terjedelmii regényt a Franklin-
Tarsulat adta ki szép kiallitisban; 4ra 48 korona.

Goethe. Kébor Noémi nevét egy kis regényé-
8l ismenjitk, a mely két évvel ezelStt jelent meg
és a lednygimnéaziumi levegd finom rajzaval figyel-
met keltett iréja irant. Most &) kényve jelent
meg, egy %onyvdrama?, a mely Goethe nevét viseli
cdAmiil és a kolts képét, kérnyezetéhez valé viszo-
nyat probalja az olvasé elé vetiteni, élete 6t fon-
tos vonatkozasaban: Vulpius Krisztidnidhoz valé
viszonyaban, anyja, az édes-kedves Aja asszony
iranti fim szeretetében, Schiller halala hirének ér-
keztekor, a francziak Weimarba valé betsrésekor,
és 1828-ban, a mindennel leszamolt kés§ sregkor-
ban. Azt lehet mondani : meg akarja lesni Goethé-
nek, a vilag és eseményer folstt all folényes szel-
lemnek azokat az érait, a mikor akaratlanul is
kitérja magét és bepillantdst enged lénye bensé
titkaiba. Nagy és majdnem megoldhatatlanul ne-
héz villalkozas, mert Goethe méretei meghaladjak
az atlagos embeni latékért s nagyon nehezen szo-
ritﬁu'to’afo bele az abrazolis normélis formaéiba.
A fiatal irénének csak részben is sikeriilt : Goethét
csak egy-egy pillanatra tudja kiemelni az adat-

¢gbél az eleven életbe, a parbeszédek tsbb-
nyire ‘az absztrakezié kiorében mozognak, a kimoi-
dott szavak mégstt nem érzik az ember eleven
hangja, —, e szavait -olvassuk, mint irdst,
de nitkén halljuk hozzéjuk Goethe hangjat. A nagy
lélek hatisat kérnyezetére erGsebben tudja érez-
tetn: és ig — a mi nagyon jellemzd — inkabb
az egyszerli hatal embereken, Krisztidnan, a fiatal
].ciiu, mint ‘az frékon, a kik mindig irodalmat
és filozofidt beszélnek. Azért a kényv mégis iro-
dalmi értéket ad : a megértésre valé buzgd torek-
vésbél fakadt, lathatélag -erés szellemi izgalom
eredménye s Goethének és koranak olyan ismerete
van benne lefektetve, a mely valéban imponil.
Egész serege a Goethe korib&{ valé nevezetes em-
bereknek mozog benne : i
a fests, Novalis, Zelter, a mugsikus, Kleist, Bren-

Schiller, Wieland, Meyer, -

tano Bettina, Benjamin Constant, Staélné, a kéf
Schlegel, Gall pm}esszor. — az az egész_ragyogo
plejad, a mely Goethét koriilvette, mcg]elemk a
szinen s valamennyit pontosan Goethében valé
viszonyukban 4llitja be, némelyiket, mint az elsé
részhen Schiller szilhuettképét, megelevenités dol-
géban is szellemesen és élet-iziien. Lathatélag bens6
sziikségérzésbsl foglalkozott Goethével, ncmcsu_k
témat keresett benne, hanem lelki kapcsokat is
keresett és talalt vele, megkiizdott alakjanak nagy-
sagaval, hogy fel tudjon emelkedni hozza. Komoly
szellemii iréné komoly eréfeszitése ez a kényv,
mindenképen fhgyelemremélté.

A csend dalol. Szathmdry Istvin verseskényve
egy melancholikus, abrandra hajlé, a szé régm ér-
telmében poétai érzésii ember lirajat kozli. A kal-
tészet &si és kimerithetetlen téméit varidlja: sze-
relmet, az elhiinyt hitves utani banatot, az egyiitt
toltstt boldog napokon valé elborongast, a ter-
mészetet, a hazaf gondjat és reménykedését, —
egy polgari értelemben vett szép-lélek dlktél_ta a
verseket, a levegéjiik egy idealistdnak a tiszta
levegéje. Hatéarozott, mindenki mastél eliits egyé-
niséget nem mutat, az élet olyan mélységeiben
nem jart, a honnan 1j kincseket, meglepd szem-
léleteket s az érzésnek még mésok altal ki nem
fejezett arnyalatait hozhatta volna, — néha egy-
egy friss kép, egy-egy csinos fordulat mindéssze,
a mi ujat kapunk tdle, Mondanivaléjanak meg-
felelnek a formai is: a magyar lira meglévé s ma-
sok altal kifejlesztett formakinesét hasznalja fel s
a nélkiil, hogy pontosan meg lehetne réla alla-
pitani valami konkrét hatést, kéltészete reminisz-
centinak hat legtobbszor. Ezen a kéron beliil van
sok csinos, kereken megformalt verse, sima techni-
kdja s a ki kényvét elolvasta, rokonszenves em-
léket 8riz meg réla. A kotethez Lérinczy Gybrgy
irt eldszot.

NEMZETI SAKKFELADYANY-YERSENY.

A Vasirnapi Ujségr egy régi sakkbarat ado-
méanyabél - palyazatot hirdetett 2. lépéses felad-
vényokra. A palyadij ssszegét ezennel felemeljiik
500 koronara. A feltételek a kivetkezék:

1. Csak 2 lépéses, dirckt mattra kidolgozott fel-
advényok pélyazhatnak. 2. A versenyben csa
magyar allampolgérok vehetnek részt. 3. Minden
versenyzé legfollebb 3 palyamiivet kiildhet be.
4. A feladvényokhoz ~a -meglejtés és  lehetileg
diagram is mellékelends. 5.. Csak  eredeti, eddig

még sehol kozzé nem tett feladvanyok palyéz-’

hatnak. .

A palyamiivek a szerzé nevét és lakasat tartal-
maz6 jeligés, zart boriték kiséretében 1920 mérczius

. utolsé napjaig a Vasarnapi Ujsage szerkesztdségébe

(Budapest, 1V., Virmegye-utcza 11.) kiildendsk.
A birlé bizottség, a mely a Vasarnapi Ujsagd
sakkrovatéinak vezet§jébsl, tovabba Abonyi Istvan
és Havasi Artur urakbél, a ¢Budapesti Sakkors
tagjaibél &ll, 1920 majus havaban fog a pélya-
miivekrél dénteni.
Az 1. dij 200 korona.

A II. dij o0 korona.
A III. dij s0 korona.

A dijasok - utin kivethezd legjobb 5 feladviny
dicséretben és egyenkint 30 korona tiszteletdijban
részesiil. -

A nyertes palyam(iveket a Vasirnapi Ujségn-
nak van joga eldszor kszslni. Ugyancsak joga a
eVasarnap: Ujsagr-nak, hogy sakkrovatiban a tsbhi
palyamii barmelyikét is &lhasznélhusa.

A Wasdrnapi Ujsdgr szerkeszidsége.

SAKKJATEK.
8148. ssémn feladviny Merényi Hajostsl, Budapest.

Viligos indul és s misodik lépésre maslht ad.

,BOTAR REGINA, Erzsébet-korit 34, L em

4. szam. 1920. 67. é»’folyq*

KEPTALANY.

A Vasirnapi Ujsag? 291k sz&mébap megjeleng
képtalany megfejtése : Ures fazék legjobban kong,

Felelfs szerkeszts: HOITSY PAL,

Szerkesztéségi iroda: IV., Virmegye-utcza 11,

Lapkiadé tulajdonos : Franklin-Tdrsulat IV., Egyetem-u. 4

— —
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mellett nélkiilozhetetlen a ,,Magnol* leg-
erdsebb fertGtlenitdszer, nem mérgezd, ha=-
tasaban t6bbszorosen feliiimulja a szubli-
matot és karbolt. Gyértja: ,Chinoin® gyégy=~
szer- és vegyészeti termékek gydra r-t,
Ujpest. Ara 5.— korona.

Kaphaté minden gyégytarbanl

i

HAJNOVESZTO

amilyen még nem létez e

Hajhullést megakadilyon és ag
Gszul6 hajnak ja eredati
szinét. 20° és 30 korona. —
Foltos, pattanisos vagy szeplis
arcot a legsikeresebben rendbes
i{ boz! Hajeltavolités és arcipolie
egész nap. Postai szétkiildés &

4

2

pénz elbzetes bekiildése melletly

Ingyen kap eey kipes mptirt, (Q

ha megunt vagy toroit hanglemeseit 846a H|
WAGNER 555 gued

Budapest, VIIL., J6zsef-kérut 15. adja el.
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BENEDEK ELEK
GYERMEKUJSAGA

két nagyobb elbeszelessel indul
az 1j esztenddben.

Az egyik: Réké&né Sméltésdga a
forradalom alatt, a mdsik: A munka
hése. Amazt Benedek Elek, emezt
Lampérth Géza irta. F

Szivet-lelket nemesité torténe
mesék, versek, ismeretgazdagito
olvasmidnyok valésdgos kincses-
héza a Jo Pftia. ® 4 J_

Rendes munkaldrsai: Abrdnyi Emil, Vdradl
Antal, Vargha Gyula, Lampérih Feleki
Séndor, Kirthy Emil, Avar yulﬁ,%' fyne
Féi Lenke, Berényi Laszléné, Tdbori 1
Csanddy Sndor, Kozma Imre, Székely Ndndor, |
Benedek Jinos stb. -

Allandéan kozol a nagy magyar és ide-
gen koltdktsl a gyermekifjisdgnak valé koltes
ményeket. i

A 16 PAITAS-t a Franklin-Térsulst (Budapest,
IV., Egyetem-utca 4.) adja ki.

ElGfizetési dra negyedévre 10 korona. E
Egyes szim dra egy koron.. Mutatvinyszamot F
kivinatra ingyen kiild a kiadohivatal. ;

<X SR R T

o4

i v ot

. ¥ranklin-Térsulat nyomdijs (Budspest, IV., Egystem-utes 4,

BUDAPEST, MARCZIUS HO 7.

Kiilfoldi eléfizetésekhes a postailag meg-
allapitott viteld{j is csatolandd.

5. SZAM. 1920. (67. EVFOLYAM.)

Szerkesztoségi iroda : 1V. Virmegye-utcza 11.
IV. Egyetem-uteza 4.

14
HOITSY PAL
El6fizetési dra: a januar—marcziusi évnegyedre 20 korona.
Megjelenik havonta kétszer. — Egyes szam

¢ 1 dra 3 korona.
Kiaddhivatal : r

PETEIEE g

KORMANYZOJA.

HORTHY MIKLOS, MAGYARORSZAG

i S



